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Habiéndo sido aprobadas definitivamente las modificaciones de
la ORDENANZA MUNICIPAL SOBRE LA PROTECCION DEL MEDIO
AMBIENTE CONTRA LA EMISION DE RUIDOS Y VIBRACIONES, y a
los efectos de su entrada en vigor, conforme a lo dispuesto en el ar-
ticulo 70.2 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, en relacién con el arti-
culo 196.2 del Reglamento de Organizacidn, Funcionamiento y
Régimen Local y demas concordantes, se hace ptblico el texto in-
tegro de la referida Ordenanza, que es el que seguidamente se trans-
cribe:

ORDENANZA MUNICIPAL SOBRE LA PROTECCION DEL MEDIO
AMBIENTE CONTRA LA EMISION DE RUIDOS Y VIBRACIONES

PREAMBULO

La proteccioén del medio ambiente es una preocupacion social
que ha sido reconocida en nuestra Constitucion, en su articulo 45,
en el que se proclama el derecho a disfrutar de un medio ambiente
adecuado para el desarrollo de la persona y el deber de conservarlo.

El ruido y las vibraciones constituyen la forma de contamina-
cion mas caracteristica de la sociedad urbana actual, que produce
graves afecciones tanto en la salud como en la calidad de vida de los
ciudadanos, y que no sélo puede conculcar el derecho constitucio-
nal a disfrutar de un medio ambiente adecuado sino también el dere-

cho ala salud (articulo 43 CE) y a la intimidad e inviolabilidad del do-
micilio (articulo 18 CE).

Los municipios han sido, en el ejercicio de las competencias que
en materia de proteccion del medio ambiente les atribuye la legis-
lacidn de régimen local, las administraciones que han asumido el
protagonismo en la defensa de los derechos constitucionales citados
frente a las agresiones por efecto del ruido y las vibraciones.

De acuerdo con lo anteriormente expuesto, y a la vista de las ex-
periencias acumuladas en estos Gltimos ahos, el Ayuntamiento de
Ledn quiere dotarse de una nueva norma que contenga medidas efi-
caces, proporcionadas y congruentes para proteger a los ciudadanos
frente a la contaminacion actstica.

A tal efecto, el Ayuntamiento Pleno, en su reunion del dia 28 de
abril de 2003, ha acordado la aprobacion de la “Ordenanza Municipal
sobre la Proteccion del Medio Ambiente contra la emision de rui-
dos y vibraciones” que, seguidamente, se transcribe:

ORDENANZA MUNICIPAL SOBRE LA PROTECCION DEL MEDIO
AMBIENTE CONTRA LA EMISION DE RUIDOS Y VIBRACIONES

TITULO I.- DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1.- Objeto

1. La presente Ordenanza tiene por objeto regular la actuacion
municipal para la proteccion del medio ambiente atmosférico con-
tra las perturbaciones por ruidos y vibraciones dentro del término
municipal de Leon.

2. A los efectos de la misma, el ruido y las vibraciones se enten-
deran comprendidos dentro de los elementos contaminantes de la
atmosfera por formas de la energia aludidos en el articulo primero
de la Ley 38/1972, de Proteccidon del Ambiente Atmosférico.
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Articulo 2.- Finalidades

Las finalidades que persigue esta Ordenanza son:

a) Velar por la calidad sonora del medio urbano.

b) Exigir la necesaria calidad en el aislamiento actstico de las
edificaciones, de forma que se cumplan los niveles admisibles rela-
cionados en esta Ordenanza.

¢) Regular los niveles sonoros y vibratorios imputables a cual-
quier causa.

Articulo 3.- Actividades sujetas

1. Quedan sometidas a las prescripciones de esta Ordenanza, de
obligatoria observancia dentro del término municipal, todas las ins-
talaciones, aparatos, construcciones, obras, medios de transporte,
vehiculos y, en general, todos los elementos, actividades y compor-
tamientos que produzcan ruidos o vibraciones que ocasionen mo-
lestias o peligrosidad al vecindario, o que modifiquen el estado natu-
ral del ambiente circundante, cualquiera que sea su titular, promotor
o responsable, y lugar pablico o privado, abierto o cerrado, en el que
estén situados.

2. Las normas de la presente Ordenanza se aplicaran asimismo a
toda actividad que se encuentre en funcionamiento, ejercicio o usoy
genere ruidos o vibraciones molestas o peligrosas, as{ como a cual-
quier actividad o comportamiento, individual o colectivo, que, ain no
estando expresamente especificada en la misma, produzca pertur-
baciodn por ruidos o vibraciones.

Articulo 4.- Cumplimiento

1. La Administracién Municipal exigira el cumplimiento de lo
dispuesto en esta Ordenanza cuando conceda licencia o autorizacion
municipal para cualquier clase de construccion, demolicion u obra,
asi como de instalaciones industriales, comerciales, recreativas, mu-
sicales, espectaculos y, en general, de prestacion de servicios y de
cuantas actividades se relacionan en las normas de uso del Plan
General de Ordenacion Urbana de Ledn, estableciendo para ello la ade-
cuada coordinacion entre los diferentes servicios y dependencias
municipales.

2. El cumplimiento de las presentes normas sera asimismo exigi-
ble a cualquier ampliacion o reforma de edificaciones, instalaciones
o actividades ya existentes que se proyecten o ejecuten a partir de
la vigencia de la presente Ordenanza.

3. Lo dispuesto en esta Ordenanza serd también exigible, en su caso,
como medida correctora, de conformidad con lo establecido en la
Ley 5/1993, de 21 de octubre, de actividades Clasificadas, de la
Comunidad de Castilla y Ledn, y en sus normas de desarrollo.

4. Los particulares, dentro de los limites establecidos en la presente
Ordenanza, vendran obligados al cumplimiento de lo dispuesto en
la misma en todo momento, tanto en los supuestos en que no sea pre-
ceptiva la correspondiente licencia o autorizacién municipal, autond-
mica o estatal, como en los que, siendo obligatoria ésta, se carezca de
ella, o disponiendo del documento de licencia, en el mismo no se
haga referencia expresa al elemento perturbador.

Articulo 5.- Control

1. Correspondera al Ayuntamiento de Leon, a través de sus ser-
vicios competentes, ejercer el control del cumplimiento de la pre-
sente Ordenanza, exigir la adopcion de las medidas correctoras nece-
sarias, sehalar limitaciones, realizar cuantas inspecciones sean precisas
y aplicar las sanciones correspondientes en caso de incumplirse lo
ordenado.

2. En todo caso, el incumplimiento de las presentes normas, o
de las condiciones sefaladas en las licencias y autorizaciones mu-
nicipales, o en los actos o acuerdos basados en esta Ordenanza, que-
dara sujeto al régimen sancionador que en la misma se establece.

TITULO II.- PERTURBACIONES POR RUIDOS

Capitulo Primero.- De los niveles sonoros

Seccidn 1*.- Normas Generales

Articulo 6.- Medicion del ruido

1. La intervencion municipal tendera a conseguir que las pertur-
baciones por ruidos no excedan de los limites que se sefialen en cada
caso.

2. Los ruidos se mediran y expresaran en decibelios ponderados
de acuerdo con la escala normalizada A (dBA).

3. Para los niveles sonoros se aplicara, como criterio general de
valoracion, el Nivel Maximo (Lmax), siempre que no se especifi-
que otro diferente de forma expresa.

Seccidn 2°.- Niveles de ruido en Ambiente Exterior

Articulo 7.- Limites mdximos en el Exterior

1. Ninguna actividad, instalacion, establecimiento o comportamiento,
excluido el ruido ambiental (trafico o fuentes naturales), podra pro-
ducir en el ambiente exterior niveles sonoros superiores a los que se
indican a continuacion:

Nivel maximo en dBA segin tipo de zona urbana Dia Noche
a) Zonas de equipamiento sanitario 45 35
b) Zonas de viviendas, oficinas y servicios terciarios

no comerciales o equipamientos no sanitarios 55 45
¢) Zonas de actividades comerciales 65 55
d) Zonas industriales y de almacenes 70 55

A tal efecto, se entiende por dia el periodo horario comprendido
entre las 8.00 y las 22.00 horas, excepto en zonas de equipamiento
sanitario en las que seré el periodo comprendido entre las 8.00 y las
21.00 horas. Las restantes horas del total de 24 horas del periodo ho-
rario integraran la noche.

2. En aquellos casos en que la zona de ubicacion de la actividad
o instalacién no se corresponda con ninguna de las zonas estableci-
das, se aplicard la més proxima en razon de su analogia funcional o
equivalente necesidad de proteccion del ruido en el ambiente.

En caso de limite entre zonas, las emisiones respectivas se con-
sideraran y medirén al limite de la zona correspondiente a la situacion
del foco emisor.

3. Por razdn de la organizacion de actos con especial proyeccion
oficial, cultural o de naturaleza analoga, el Ayuntamiento de Ledn
podré adoptar las medidas necesarias para modificar, con caracter
temporal, en determinadas vias o sectores de la ciudad, los niveles
sefalados en los apartados precedentes.

Seccidn 3*.- Niveles de ruido en Ambiente Interior

Articulo 8.- Limites mdximos en el Interior

1. Ninguna actividad, instalacion, establecimiento o comportamiento,
excluido el ruido ambiental (trafico o fuentes naturales), podra pro-
ducir en el ambiente interior de las viviendas o locales de una edi-
ficacidn niveles sonoros superiores a los que se indican a continua-
cion:

Nivel maximo en dBA segiin tipo de zona urbana  Dia Noche

a) Equipamiento:

- Sanitario y Bienestar Social 30 25
- Cultural y Religioso 30 30
- Educativo 40 30
- Para el Ocio 40 40
b) Servicios Terciarios:

- Hospedaje 40 30
- Oficinas 45 35
- Comercio 55 40
¢) Residencial:

- Piezas habitables, excepto cocinas 35 30
- Pasillos, aseos y cocinas 40 35
- Zonas de acceso com{in 50 40

2. Estos criterios se revisaran de acuerdo a los avances norma-
tivos europeos, estatales o autondmicos, adoptando los criterios mas
restrictivos en su caso.

3. Asimismo, se prohibe la transmision desde el interior de re-
cintos al exterior de éstos, de niveles sonoros que superen los indica-
dos en el articulo 7 de esta Ordenanza; y al interior de los locales
colindantes, de niveles sonoros superiores a los indicados en el nimero
uno anterior.
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4. Los niveles anteriores se aplicardn asimismo a los establecimien-
tos abiertos al ptiblico no mencionados, atendiendo a razones de ana-
logfa funcional o de equivalente necesidad de proteccion aclstica.

5. Los titulares de las actividades estaran obligados a la adop-
cion de las medidas de aislamiento y acondicionamiento necesarias
para evitar que el ruido de fondo existente en sus establecimientos
perturbe el adecuado desarrollo de las mismas y ocasione molestias
a los asistentes.

6. Con independencia de las restantes limitaciones de esta
Ordenanza, en el interior de cualquier recinto, abierto o cerrado, des-
tinado a reuniones, espectaculos o audiciones musicales (como dis-
cotecas, bares musicales y similares), no podran superarse niveles
sonoros maximos de 90 dBA en ningiin punto del local destinado al
uso de los clientes, excepto que en el acceso o accesos al referido
espacio se coloque el aviso siguiente:

ATENCION

La permanencia en el interior de este local puede producir dafos
permanentes en el oido.

El aviso debera ser perfectamente visible, tanto por su dimen-
sidbn como por su iluminacion, estando adaptado en formato, rotu-
lacidn y colores al modelo del Anexo IV.

7. Igualmente los titulares de actividades de locales piblicos en
los que se disponga de equipo de musica, o en los que se desarro-
llen actividades musicales, estaran obligados a disponer de una placa
situada en el exterior y perfectamente visible que indique el nom-
bre, emplazamiento y categorfa del local, nimero de licencia de aper-
tura, aforo maximo permitido, niveles de presion sonora maximos
en dBA autorizados en el interior y horario de funcionamiento au-
torizado. Dichas placas adaptadas en formato, rotulacion y colores
al modelo del Anexo V seran homologadas por el Ayuntamiento y
llevaran un sello del Departamento correspondiente.

8. En la pagina web del Ayuntamiento de Leon se incluird un lis-
tado de todos los bares, cafeterfas, pubs, discotecas y similares del
Término Municipal de Le6n, que contendra la siguiente informa-
cion:

a) Nombre del local.

b) Emplazamiento.

¢) Nmero de licencia de apertura.

d) Tipo de licencia de apertura.

e) Aforo maximo permitido en el interior.

f) Niveles de presion sonora maximos (en dBA) autorizados en
el interior.

g) Horario autorizado de apertura y cierre.

9. Para los locales de ptiblica concurrencia, asi como cualquier otro
tipo de local con licencia de actividad, donde se detecten molestias
producidas por ruido de impacto, y a los efectos de la determinacion
de la transmision de ruido de impacto, se deberan garantizar aisla-
mientos que permitan establecer que, en los recintos receptores, no se
supera el limite de 40 dB en horario diurno y de 35 dB en horario
nocturno, de LAeq10, corregido con el ruido de fondo, y medido
conforme a lo descrito en el articulo 13 de esta Ordenanza.

Capitulo Segundo.- De la valoracion de los niveles sonoros

Articulo 9.- Normas de valoracion

La valoracion de los niveles sonoros establecidos por la presente
ordenanza se adecuara a las siguientes reglas:

Primera.- La medicion se llevara a cabo, tanto para los ruidos
emitidos como para los transmitidos, en el lugar en que su valor sea
maés alto, y, si fuera preciso, en el momento y situacion en que las
molestias fueran mas acusadas.

Segunda.- Las mediciones se llevaran a cabo en las siguientes
condiciones:

a) Las medidas en el exterior de la fuente emisora se realizaran a
1,20 metros sobre el suelo y a 1,50 metros de la fachada o linea de
la propiedad de la actividad que resulte afectada.

En caso de estar la fuente de ruido en azoteas o estructuras eleva-
das sobre la rasante de la calle, la medicidn se realizara al mismo

nivel de la fuente sonora, en el limite de la azotea o estructura, en el
lugar de mayor afectacion posible.

Cuando exista valla o elemento de separacion exterior de la pro-
piedad donde se ubica la fuente de ruido, con respecto a la zona de do-
minio piblico (calle) o privado (propiedad adyacente), las medicio-
nes se realizaran a nivel del Iimite de las propiedades.

Cuando las circunstancias lo precisen se podran realizar medi-
ciones a mayor altura y més cerca de las paredes, haciéndolo constar
en el informe.

b) Las medidas en el interior del local receptor, se realizaran por
lo menos a 1,20 metros de distancia del suelo y de las paredes, a 1,50
metros de las ventanas, o en todo caso en el centro de la habitacion.

Las medidas se realizaran con las puertas y ventanas cerradas,
eliminando en lo posible cualquier ruido interior de la propia vi-
vienda, con el objeto de que el ruido de fondo sea el minimo posi-
ble.

Siempre que el ruido proceda del interior del edificio, las medi-
das se realizaran con todos los cerramientos constructivos existen-
tes cerrados (doble ventana, contraventana, persianas...).

Cuando el ruido proceda del exterior del edificio y el foco de
ruido actiie en periodo diurno las medidas se realizaran con puertas,
ventanas y dobles ventanas cerradas.

Cuando el ruido proceda del exterior del edificio y el foco de
ruido actiie en periodo nocturno las medidas se realizaran con puer-
tas, ventanas y dobles ventanas cerradas y las persianas bajadas.

Tercera.- Las mediciones se realizaran conforme al siguiente
protocolo:

a) Ruido continuo uniforme o variable

a.1) Se practicaran cinco mediciones de 10 segundos cada una
de ellas, distanciadas entre si 1 minuto como minimo.

a.2) Las medidas se consideraran validas cuando la diferencia
entre los valores extremos obtenidos sea menor o igual a 6 dBA.

a.3) Si la diferencia fuese mayor de 6 dBA, se debera proceder a
la obtencidn de una nueva serie de cinco mediciones. De reprodu-
cirse un valor muy diferenciado del resto, se investigara su origen.
Si se localiza, se repetira hasta cinco veces la medicidon de forma
que el foco origen de la emision, entre en funcionamiento durante
los 5 segundos de duracion de la medida. En caso contrario se acep-
tard la serie.

a.4) Se tomara como resultado de la medicion la media aritmética
de los tres valores centrales de Lmax, es decir, descartando el mayor
y el menor de los obtenidos.

b) Ruidos continuos fluctuantes

b.1) Se practicaran cinco mediciones de 1 minuto cada una de
ellas, distanciadas entre si 30 segundos como minimo.

b.2) Se tomara como resultado de la medicion el valor medio de
los tres valores centrales de Lmax, es decir, descartando el mayor y
el menor de los obtenidos.

¢) Ruidos esporadicos

c.1) Se efectuard un minimo de tres mediciones del episodio rui-
doso. El valor considerado para cada registro serd el valor maximo Lmax
registrado.

¢.2) Se tomara como resultado de la medicion la media aritmética
de los valores obtenidos en cada una de las mediciones.

d) Consideraciones adicionales

Como norma general se practicaran las mediciones en las con-
diciones indicadas anteriormente. En todo caso, y a criterio del res-
ponsable de la medicidn, podran realizarse lecturas con otra perio-
dicidad, lo que se haré constar en el informe, manteniéndose siempre
los criterios de valoracidn indicados para cada tipo de ruido.

Cuarta.- Para la comprobacion de la existencia de componentes
impulsivos y/o tonales y su valoracion, se procedera de la siguiente
manera:

a) Componentes impulsivos

Se mediran, preferiblemente de forma simultanea, los niveles
de presidn sonora con la constante temporal “impulsiva” y “rapida”.
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Si la diferencia entre ambas lecturas es igual o superior a 10 dBA,
se aplicara una penalizacién de + 5 dBA.

b) Componentes tonales

Se considera que hay un tono puro cuando, analizando el ruido en
tercios de octava, hay en una frecuencia una diferencia con la media
aritmética del ruido en las bandas laterales (superior e inferior en
tercios de octava) de 15 dB para las bandas de 25 a 125 Hz, de 8 dB
para las de 160 a 400 Hz, y de 5 dB para las de 500 a 10.000 Hz.

Cuando se detecte un tono puro se penalizara con un valor de +
5 dBA.

En caso de la existencia de ambas componentes impulsivos y
tonales, la penalizacion aplicable sera la suma de ambas.

Articulo 10.- Requisitos de los aparatos de medida

Las mediciones de niveles sonoros se realizaran utilizando so-
nometros de Clase 0 6 Clase 1 que cumplan con la Norma UNE 20-
464-90, o cualquier otra norma posterior que la sustituya.

Articulo 11.- Facilidad de acceso

Los titulares o usuarios de aparatos generadores de ruido, tanto
al aire libre como en establecimientos o locales, facilitaran al per-
sonal municipal el acceso a sus instalaciones o focos de emision de
ruido, y dispondran su funcionamiento a las diferentes velocidades,
cargas, potencias o marchas que le sean indicadas por aquellos, pu-
diendo presenciar todo el proceso operativo.

Articulo 12.- Precauciones

A) Valoracion del nivel de fondo

1. Sera preceptivo determinar el nivel ambiental o nivel de fondo,
es decir, el nivel sonoro existente en el punto de medicion, cuando
no se encuentre en funcionamiento el foco de ruido a inspeccionar. A
tal efecto, el momento de medicion sera el adecuado durante todo
el proceso para garantizar las condiciones anteriores.

2. Dado que el ruido de fondo puede afectar al resultado de las me-
diciones efectuadas, sera necesario realizar correcciones de acuerdo
con la siguiente tabla:

Diferencia, 7L (dBA) Correccion a restar ?L.<3 Medida no va-
lida 3<?L<4 3 dBA 4<?7L<5 2 dBA 5<7L<7 1 dBA 7<?L<10 0,5
dBA 7L>100 dBA

3. Se practicaran tres mediciones de mas de 30 segundos cada
una de ellas, distanciadas entre si 30 segundos como minimo, o en
su caso las que sean necesarias para la mejor determinacion del ruido
de fondo. Se tomara como resultado la media aritmética de los va-
lores de .90 obtenidos. Su medicion se realizara, por tanto y siempre
que sea posible, sin actividad de la fuente sonora estudiada.

A efectos practicos de la presente Ordenanza, si no fuera posi-
ble el cese de actividad de la fuente, se considerara como nivel de
ruido de fondo el L90 correspondiente al periodo de tiempo de me-
dida con la fuente sonora funcionando.

4. Como norma general se practicaran las mediciones en las con-
diciones indicadas anteriormente. En todo caso, y a criterio del res-
ponsable de la medicidn, podran realizarse lecturas con otra perio-
dicidad, lo que se har4 constar en el informe.

B) Contra el efecto pantalla

El observador se situara en el plano normal al eje del micr6fono
y lo més separado del mismo que sea compatible con la lectura del in-
dicador de medida.

C) Contra la distorsion direccional

Se cuidar la posicion de la inclinacién del micr6fono para con-
seguir lecturas que no estén interferidas por la posicion direccional del
mismo, seglin indicaciones del fabricante.

D) Contra el efecto del viento

Se seguiran las especificaciones del fabricante del sondmetro en
cualquier caso. Si se estima que la velocidad del viento es superior a
3,00 metros por segundo, se desistira de la medicidn, salvo que se
efectlien las correcciones pertinentes.

E) Condiciones ambientales

En cuanto a las condiciones ambientales del lugar de la medi-
cion, no se sobrepasaran los limites establecidos por el fabricante

del aparato de medida, relativos a temperatura, humedad, vibraciones,
campos electrostaticos y electromagnéticos, etc..

F) Contra el efecto del campo proximo reverberante

Para evitar la influencia de ondas estacionarias o reflejadas se
situaré el sonometro a mas de 1,20 metros de cualquier pared o super-
ficie reflectante. En caso de imposibilidad de cumplir con este re-
quisito se medird en el centro de la habitacion y a no menos de 1,20
metros del suelo.

G) Calibracion

Seré preceptivo que, al menos antes y después de cada medi-
cion, se realice una verificacion actstica del aparato de medida, me-
diante calibrador actstico o pistdfono, que garantice su buen fun-
cionamiento.

Capitulo Tercero.- De los aislamientos aclisticos

Articulo 13.- Valoracion del aislamiento

A) Aislamiento acstico a ruido aéreo

Se valorard mediante la “Diferencia de nivel estandarizada pon-
derada” (DnTw) y mediante el “Indice de aislamiento bruto a 125
Hz” (D125) obtenido conforme a las normas UNE-EN-ISO-717-1
y UNE-EN ISO 140-4 y 5, o cualquier otra que las sustituya.

B) Aislamiento actstico a ruido de impacto.

Se valorard mediante el indice de aislamiento L’nw, obtenido
conforme a la norma UNE-EN-ISO-717-2 y L'n obtenido conforme
alanorma UNE-EN ISO 140-7, o cualquier otra que la sustituya.

Para la medicion de ruidos de impactos, se seguira el siguiente
protocolo de medida:

1. Se utilizara como fuente generadora, una maquina de impac-
tos normalizada conforme al Anexo A de la norma UNE-EN-ISO-
140.7 (1999) o cualquier otra que la sustituya.

2. La méaquina de impactos se situard en el local emisor en las
condiciones establecidas en la norma UNE-EN-ISO 140.7 (1999) o
cualquier otra que la sustituya, en al menos dos posiciones diferentes.

3. Por cada una de las posiciones de la maquina de impactos en
la sala emisora, se efectuaran mediciones del LAeq10, en, al menos,
dos posiciones diferentes de microfono en la sala receptora.

4. Se procedera a medir en la sala receptora, colocando el mi-
crofono en las siguientes posiciones:

0,7 metros entre posiciones de microfono.

0,5 metros entre cualquier posicion de micrdfono y los bordes
de la sala.

1,0 metro entre cualquier posicion de microfono y el suelo de la
sala receptora.

Observacion: Las distancias reflejadas se consideran valores mi-
nimos.

5. Deberan tenerse en cuenta las posibles correcciones por ruido
de fondo, conforme a la UNE-EN-ISO 140-7 (1999) o cualquier otra
que la sustituya.

6. El resultado de la medicion sera el nivel sonoro maximo al-
canzado durante las mediciones realizadas, corregidas por ruido de fondo.

Articulo 14.- Normas en viviendas

En lo relativo al aislamiento aclstico en edificios de viviendas
se cumpliran, en cualquier caso, y como criterio de minimos, las nor-
mas establecidas en la NBECA-88, “Norma Bésica de Edificacion-
Condiciones Aciisticas” (Reales Decretos 1909/1981, de 24 de julio,
y 2115/1982, de 12 de agosto, y Orden Ministerial de 29 de septiem-
bre de 1988), asi como las modificaciones que en el futuro se intro-
duzcan a estas normas, y cuantas otras disposiciones se encuentren
establecidas o puedan establecerse respecto al aislamiento de la edi-
ficacion.

Articulo 15.- Aislamiento en establecimientos industriales, comer-
ciales, de servicios y recreativos

A) Normas generales

Los elementos constructivos y de insonorizacion de que se dote
a los recintos en que se alojen actividades o instalaciones industria-
les, comerciales o de servicios, deberan poseer el aislamiento nece-
sario para evitar la transmision al exterior, o al interior de otras depen-
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dencias o locales, del exceso del nivel sonoro que se origine en su
interior, e incluso, si fuera necesario, dispondran del sistema de aire-
acion inducida o forzada que permitan el cierre de huecos o ventanas
existentes o proyectados.

B) Aislamientos minimos a ruido aéreo

Para cualquier establecimiento o actividad susceptible de con-
siderarse como foco de ruido, se exigiran diferentes niveles mini-
mos de aislamiento a ruido aéreo, de acuerdo con los tipos de activi-
dades mencionadas a continuacion:

I) Respecto a otro recinto contiguo.-

a) Salas de fiestas, discotecas, tablaos y otros locales autoriza-
dos para actuaciones en directo:

- Aislamiento actstico global (DnTw) 70 dB

- Aislamiento a 125 Hz (D125) 55 dB

b) Pubs, bares y otros establecimientos con ambientacion musi-
cal, procedente exclusivamente de equipo de reproduccién sonora
o audiovisual, y sin actuaciones en directo:

- Aislamiento actstico global (DnTw) 65 dB

- Aislamiento a 125 Hz (D125) 50 dB

c¢) Bares, restaurantes y otros establecimientos hosteleros sin
equipo de reproduccidn sonora o audiovisual, as{ como cualquier
otro establecimiento susceptible de producir ruido que pueda supe-
rar los limites indicados en el Titulo II de la presente Ordenanza con
actividad, atin parcial, en perfodo nocturno:

- Aislamiento actistico global (DnTw) 60 dB

- Aislamiento a 125 Hz (D125) 45 dB

d) Cualquier otro establecimiento susceptible de producir ruido
que pueda superar los limites indicados en el Titulo II de la presente
Ordenanza, con actividad Gnicamente diurna:

- Aislamiento actstico global (DnTw) 50 dB.

- Aislamiento a 125 Hz (D125) 40 dB

II) Fachadas.-

- Locales del apartado a) anterior (DnTw) 45 dB

- Locales del apartado b) anterior (DnTw) 35 dB

- Locales del apartado c) anterior Sin exigencia minima

- Locales del apartado d) anterior Sin exigencia minima

C) Aislamientos minimos a ruido de impacto

1. El nivel global de ruido de impacto (L’'nw) en un recinto habi-
table colindante verticalmente con la actividad no sera mayor que
65 dB.

2. El nivel global de ruido de impactos (L'nw) en un recinto ha-
bitable colindante verticalmente con otro recinto en el que se alojen
instalaciones o cualquier otro dispositivo que constituya una fuente
de ruido necesaria para el funcionamiento de la actividad, no sera
mayor que 60 dB.

D) Caracteristicas especificas

1. Las actividades de los apartados a) y b) a las que se hace men-
cion en el epigrafe A) del presente articulo deberan poseer obliga-
toriamente vestibulo aclstico eficaz, debiendo mantener cerrados
los huecos y ventanas durante su funcionamiento. Este vestibulo de
entrada tendra las siguientes caracteristicas:

a) Doble puerta de muelle de retorno a posicion cerrada, que ga-
rantice en todo momento el aislamiento necesario en fachada inclui-
dos los instantes de entrada y salida.

b) Un espacio libre horizontal no inferior a 1,20 metros de profun-
didad no barrido por las hojas de las puertas, sin perjuicio de las con-
diciones exigidas por la normativa vigente de supresion de barreras
arquitectonicas, de prevencion de incendios y lo establecido en el
Reglamento General de Policfa de Espectaculos Pablicos y Actividades
Recreativas, aprobado por Real Decreto 2816/1982, de 27 de agosto.

2. El cumplimiento de las disposiciones de este articulo no exime
de la obligacion de ajustarse a los niveles establecidos en los articu-
los 7'y 8 de la presente Ordenanza.

Articulo 16.- Comprobaciones

1. Para la obtencion de la licencia de ocupacion de los edificios,
ademas de los Certificados que determine la normativa vigente, se

exigiran, al menos, los certificados de aislamiento acstico, realiza-
dos in situ en condiciones normalizadas, de los elementos que cons-
tituyen los cerramientos verticales de fachada y medianeras, cerramiento
horizontal (forjado con la primera planta) y elementos de separacion
con salas que contengan focos de ruido (caja de ascensores, calde-
ras, etc.).

2. La autoridad municipal podra verificar si los diversos elemen-
tos constructivos que componen la edificacién cumplen las normas
dictadas en este Capitulo.

Articulo 17.- Limitadores aclisticos

1. Los titulares de actividades que dispongan de aparatos de re-
produccién musical deberan instalar limitadores actsticos, al efecto
de regular el nivel de presidon sonora en el interior de los locales. El
Ayuntamiento de Ledn podra acordar, por causa motivada, el sellado
de los mismos.

2. El equipo limitador debera asegurar, de forma fehaciente y
permanente, que, bajo ninguna circunstancia, las emisiones del equipo
musical superan los limites admisibles de nivel sonoro en el am-
biente interior de los edificios, as{ como que cumplen los niveles de
emision al exterior exigidos por esta Ordenanza.

3. Los limitadores deberan intervenir en la totalidad de la ca-
dena de sonido, de forma espectral, al objeto de poder utilizar el ma-
ximo nivel sonoro emisor que el aislamiento actstico del local le
permita. Deberan disponer de los dispositivos necesarios para cum-
plir las siguientes funciones:

a) Sistema de calibracion interno, que permita detectar posibles
manipulaciones del equipo de emision sonora.

b) Registro sonografico o de almacenamiento de los niveles so-
noros habidos en el local emisor, para cada una de las sesiones ruido-
sas, independientemente del funcionamiento del equipo musical,
con periodo de almacenamiento minimo de dos meses. Este regis-
tro sera de tal forma que no quede afectado por posibles fallos de
tension.

¢) Registro de todas las sesiones de funcionamiento del limitador,
e incidencias habidas, con indicacion al menos de la fecha y hora de
inicio de la sesion.

d) Mecanismos de proteccidon (mediante llaves electronicas o
claves de acceso) que impidan manipulaciones posteriores si éstas
fueran realizadas, y de forma que queden registradas en la memoria
interna del limitador.

e) Sistema de inspeccion que permita a los Servicios Técnicos
Municipales, o personal técnico delegado al efecto, una adquisicion
de los datos almacenados, a fin de que estos puedan ser analizados y
evaluados.

) Asimismo, podré acordarse por el Ayuntamiento que los men-
cionados equipos tengan capacidad para enviar, de forma automa-
tica, al Servicio de Inspeccion Municipal o entidad delegada, los
datos almacenados durante cada una de las sesiones ruidosas que se
produzcan en el local, si se considerase necesario.

4. El titular del establecimiento sera responsable, en todo caso, de
instalar y mantener en buen estado de funcionamiento el equipo limi-
tador, asi como de incrementar, en su caso, el aislamiento necesario
para dar cumplimiento a lo dispuesto en esta Ordenanza.

Capitulo Cuarto.- De los trabajos en la via ptblica

Articulo 18.- Trabajos con empleo de maquinaria

1. Los trabajos temporales, como los de obras de construccion
publicas o privadas, no podréan realizarse entre las 22,00 y las 8,00
horas. Durante el resto de la jornada, en general, los equipos emplea-
dos no podran superar, siempre que sea posible, los 90 dBA, medidos
a una distancia de cinco metros, a cuyo fin se adoptaran por parte
de los titulares o responsables de las obras las medidas correctoras
que procedan.

2. Se exceptlian de la prohibicion de trabajar en horas nocturnas
las obras urgentes por razones de necesidad o peligro, o aquellas que
por sus inconvenientes no puedan hacerse de dia. El trabajo noc-
turno debera ser autorizado expresamente por la autoridad municipal,
quien determinara los limites sonoros que deberan cumplirse.
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3. Todas las solicitudes de este tipo de actividades deberan ir
acompanadas de un documento en el que se haga constar la identifi-
cacion y localizacion del responsable directo de los trabajos que
pueda tomar las decisiones para, en su caso, la inmediata adecua-
cion o paralizacién de los mismos.

Articulo 19.- Caracteristicas de la maquinaria utilizada en obras
en la via publica

1. La maquinaria utilizada se ajustara a lo dispuesto en el Real
Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, sobre aplicacion de la
Directiva del Consejo 89/392/ CEE, relativa a la aproximacion de
los Estados miembros en materia de maquinas (modificado por el
Real Decreto 56/1995, de 20 de enero), o legislacion que, en su caso,
lo modifique o sustituya.

2. El Ayuntamiento de Ledn promovera, con caracter general, el
uso de maquinaria y equipos de baja emision aclstica y, en particu-
lar, propiciaré dicho tipo de maquinaria en el &mbito de la contrata-
cion pablica de obras, suministros y prestacion de servicios (lim-
pieza piiblica y recogida de residuos solidos urbanos, mantenimiento
de parques y jardines, etc.). A tal efecto incorporara clausulas espe-
cificas al respecto en los Pliegos de Clausulas Técnicas Particulares
de las contrataciones que lleve a cabo.

Articulo 20.- Carga y descarga

1. Se prohiben las actividades de carga y descarga de mercan-
cfas, reposicidon nocturna industrial, manipulacién de cajas, conte-
nedores, materiales de construccion y objetos similares en la via pa-
blica entre las 22,00 y las 7,00 horas, cuando estas operaciones
superen los limites de ruido establecidos en los articulos 7 y 8 del
presente Titulo. En el horario restante de la jornada deberan reali-
zarse con el maximo cuidado, a fin de minimizar las molestias y re-
ducirlas a las estrictamente necesarias.

2. Excepcionalmente, en casos muy concretos, y por razones de
necesidad, peligro o por ocasionar afecciones muy graves al trafico
o transporte piblico, la Administracion Municipal podra autorizar
operaciones de carga y descarga de mercancias en condiciones acis-
ticas distintas, estableciendo éstas.

Capitulo Quinto.- De los vehiculos a motor

Articulo 21.- Normativa aplicable

Los vehiculos a motor que circulen por el término municipal de-
beran corresponder a tipos previamente homologados en lo que se
refiere al ruido por ellos emitido, de acuerdo con la normativa vi-
gente en esta materia, resultando de aplicacion los Reglamentos na-
meros 41 y 51 para homologacion de vehiculos nuevos en materia
de ruido (BOE ntim. 119, de 19 de mayo de 1982 y BOE nim. 148,
de 22 de junio de 1983) anexos al acuerdo del Ministerio de Asuntos
Exteriores de 20 de marzo de 1958 de Ginebra, o norma que los mo-
difique o sustituya. Asimismo les serd de aplicacion las normas con-
tenidas en la legislacion sobre trafico, circulacion de vehiculos a
motor y seguridad vial.

Articulo 22 .- Mantenimiento

1. Todo vehiculo de traccidn mecénica debera tener en buenas
condiciones de funcionamiento el motor, la transmision, la carroce-
ria y demas elementos capaces de producir ruidos y/o vibraciones y
especialmente el dispositivo silenciador de los gases de escape, con
el fin de que el nivel sonoro emitido por el vehiculo al circular o con
el motor en marcha no exceda en mas de 2 dBA de los limites estable-
cidos para cada categorfa por la reglamentacion vigente y en las con-
diciones de medida establecidas en la misma.

2. Los valores limite para cada categoria de vehiculos a motor
o ciclomotores y el método para la medicion de los niveles sonoros
producidos por éstos son los indicados en el Anexo III.

Articulo 23.- Control de vehiculos a motor

1. Todos los vehiculos a motor y ciclomotores estan obligados
a someter a sus vehiculos a las pruebas de control de ruido para las que
sean requeridos por la Policfa Local.

2. Aquellos vehiculos y ciclomotores cuyo nivel sonoro exce-
dan de los Iimites sefialados en el articulo anterior tendran un plazo
de diez dias para proceder a la correccidon de las deficiencias, trans-

currido el cual deberan de pasar inspeccion en las dependencias mu-
nicipales habilitadas al efecto. Todo ello sin perjuicio de la inicia-
cidn del correspondiente expediente sancionador por infraccion a la
normativa vigente.

3. Si la inspeccion efectuada resulta desfavorable se procedera,
como medida cautelar, de la siguiente forma:

a) Si los resultados superan los limites establecidos para cada
categoria por la reglamentacion vigente en mas de 2 y menos de 6
dBA, dispondran de un nuevo plazo de quince dfas para corregir las
deficiencias. Transcurrido el mismo sin resultado favorable, el ve-
hiculo o ciclomotor quedara inmovilizado en las dependencias mu-
nicipales y la documentacion del mismo bajo custodia de la Policia
Local.

b) Si los resultados superan en 6 dBA los limites establecidos,
se procedera directamente a inmovilizar el vehiculo o ciclomotor en
las citadas dependencias, quedando igualmente la documentacion
del mismo bajo custodia de la Policfa Local.

4. Cuando el vehiculo o ciclomotor quede inmovilizado el titular
del mismo deber4, para su retirada, utilizar un sistema de remolque
o carga que permita el transporte del mismo hasta un taller de repa-
racion sin poner el vehiculo o ciclomotor en marcha en la via pa-
blica. Si dicho transporte se realizase mediante una griia municipal,
el titular del vehiculo deber4 hacer frente, con caracter previo, al
pago de las tasas que en concepto de traslado correspondan.

5. Cuando la inspeccidn resulte favorable, el titular podra pro-
ceder a recuperar la documentacion del vehiculo.

6. El procedimiento de medicion de las emisiones sonoras se re-
alizara de acuerdo con lo dispuesto en el Anexo III de esta Ordenanza.

7. Se aplicara el régimen de vehiculos abandonados a los vehicu-
los y ciclomotores retenidos que no sean retirados de las dependen-
cias municipales en el plazo de tres meses, contados a partir de la
fecha de recepcion.

Articulo 24.- Prohibiciones

1. Todos los vehiculos de motor y ciclomotores deberan estar
dotados del correspondiente silenciador, debidamente homologado y
en perfecto estado de conservacion y mantenimiento.

2. Se prohibe:

a) Utilizar dispositivos que anulen la accidn del silenciador, el
uso de tubos resonadores o la circulacion con el llamado “escape de
gases libre”.

b) Forzar las marchas de los vehiculos de motor por aceleracio-
nes innecesarias, exceso de peso o forzar las marchas en pendien-
tes, produciendo ruidos innecesarios o molestos.

¢) Hacer funcionar los equipos de misica de los vehiculos con
un volumen innecesario o molesto y las ventanas abiertas.

Articulo 25.- Avisadores aciisticos y alarmas en vehiculos

1. No se permite el uso de alarmas o avisadores aclsticos den-
tro del casco urbano, salvo en los casos siguientes:

a) Inminente y concreto peligro de accidente.

b) Vehiculos privados en auxilio urgente de personas (en esta si-
tuacion podran realizar toques frecuentes y cortos de bocina y colo-
car una identificacion en el exterior).

¢) Vehiculos de los servicios de urgencia o asistencia sanitaria.

2. Los vehiculos de los servicios de urgencia o asistencia sani-
taria, pablicos o privados, tales como policia, bomberos, proteccion
civil, ambulancias y servicios médicos, deberan estar dotados de los
sistemas de reproduccion de sonido y dpticos reglamentarios y auto-
rizados en la correspondiente documentacion del mismo. Las sire-
nas de los vehiculos antes citados no podran superar en ningin caso
los 90 dBA, medidos a una distancia de 5 metros del vehiculo que
lo tenga instalado en la direccidon de méxima potencia aclstica.

3. Las sirenas de los vehiculos de los servicios de urgencia o
asistencia sanitaria solo podréan utilizarse cuando preste el vehiculo
un servicio urgente, entendiendo como tal, en las ambulancias, el
desplazamiento de la base al lugar del accidentado o lugar donde ra-
dique el enfermo y desde éste al centro hospitalario, siempre que las
lesiones o enfermedad de la persona transportada aconseje esta me-
dida.
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4. Los niveles maximos de sonido de las alarmas instaladas en
vehiculos privados no podran superar los 85 dBA, medidos a 3 me-
tros de distancia y en la direccidn de maxima emision.

5. Los conductores de estos vehiculos deberan utilizar la senal
luminosa aisladamente cuando la omision de las sefhales actisticas
especiales (sirenas) no entrafie peligro alguno para los demas usua-
rios y especialmente entre las 22.00 y las 8.00 horas.

Articulo 26.- Limitaciones a la circulacion

Con el fin de proteger debidamente la calidad ambiental del mu-
nicipio, el Ayuntamiento de Ledn podra delimitar zonas o vias, en
las que, de forma permanente, a determinadas horas o dias, quede
prohibida o delimitada la circulacion de alguna clase de vehiculos.

Capitulo Sexto.- De otras actividades

Articulo 27 .- Generalidades

1. La produccidn de ruidos en la via pblica y en las zonas de
publica concurrencia (pinares, riberas, parques, etc.) o en el interior
de los edificios, debera ser mantenida dentro de los limites que exige
la convivencia ciudadana y, en todo caso, en los establecidos por los
articulos 7 y 8 de esta Ordenanza.

2. Los preceptos de esta seccion se refieren a ruidos producidos,
especialmente en horas de descanso nocturno, por:

a) Tono excesivamente alto de la voz humana o la actividad directa
de las personas.

b) Sonidos y ruidos emitidos por animales domésticos.

¢) Aparatos e instrumentos musicales o actsticos.

d) Aparatos electrodomésticos y equipos de climatizacion y simi-
lares.

Articulo 28.- Actividades ruidosas en la via puiblica

Se prohibe en la via paiblica y en zonas de ptblica concurrencia
instalar sistemas de ambientacidn sonora en los comercios y terra-
zas, accionar equipos e instrumentos musicales y emitir mensajes
publicitarios que superen los niveles establecidos en los articulos 7 y
8 de esta Ordenanza, siempre que se carezca de la preceptiva autori-
zacion.

Articulo 29.- Actividades musicales al aire libre

1. Las actuaciones de orquestas, grupos musicales y espectacu-
los deberan contar con la preceptiva autorizacidon municipal.

2. Las autorizaciones deberan fijar, como minimo:

a) Su caricter temporal o estacional.

b) La indicacidn del horario de funcionamiento.

¢) La limitacion del nivel sonoro durante el periodo autorizado,
que, con caracter general, no podra superar en ningiin caso los 90
dBA, medidos a una distancia de cinco metros de distancia del foco
SOnoro.

3. Todas las solicitudes de este tipo de actividades deberan ir
acompahadas de un documento en el que se haga constar la identifi-
cacion y localizacion de la persona responsable de la actuacion, de forma
que ésta pueda adoptar las decisiones pertinentes en relacion con la
inmediata adecuacion o paralizacion de la misma.

4. Lo anteriormente sehalado sera de aplicacion sin perjuicio de
los limites establecidos para el ambiente interior en los articulos 7
y 8 del presente Titulo.

Capitulo Siete.- De las maquinas y aparatos susceptibles de pro-
ducir ruido y/o vibraciones

Articulo 30.- Colocacion de mdquinas e instalaciones que afec-
ten a viviendas.

1. Los aparatos de elevacion y transporte, las instalaciones de
ventilacion y acondicionamiento de aire y sus torres de refrigera-
cion, la distribucion y evacuacidn de aguas, la transformacion de
energia eléctrica y demas servicios de los edificios, seran instalados
con las precauciones de ubicacion y aislamiento que garanticen un nivel
de transmision sonora hacia el interior de la edificacion no superior
a los Iimites maximos autorizados por esta Ordenanza.

2. No podré instalarse ninguna maquina u 6rgano en movimiento
de cualquier instalacion en o sobre paredes, techos, forjados u otros

elementos estructurales de las edificaciones, salvo casos excepciona-
les en los que se justifique que no se produce molestia alguna al ve-
cindario, se instalen los correspondientes elementos correctores, o
que el alejamiento o aislamiento de la actividad respecto a las vi-
viendas sea suficiente, para garantizar los niveles establecidos en
los articulos 7 y 8 de este Titulo.

Articulo 31.- Ruido estructural y transmision de vibraciones

La instalacion en tierra de los elementos citados en el articulo
anterior se efectuar con interposicion de elementos antivibratorios
adecuados, cuya idoneidad debera justificarse plenamente en los co-
rrespondientes proyectos.

Articulo 32.- Distancias

La distancia entre los elementos anteriormente indicados y el
cierre perimetral serd de 1 metro. Cuando las medidas correctoras
sean suficientes, de forma que no superen los limites establecidos
en los articulos 7 y 8 de la presente Ordenanza, podra reducirse la
mencionada distancia.

Articulo 33.- Medidas relativas a juntas y dispositivos eldsticos

1. Los conductos por donde circulen fluidos en régimen forzado
dispondran de dispositivos antivibratorios de sujecion.

2. La conexidn de equipos para el desplazamiento de fluidos,
como es el caso de instalaciones de ventilacidn, climatizacion, eva-
cuacion de humos, aire comprimido y conductos y tuberias, se reali-
zard mediante toma o dispositivos elasticos. Los primeros tramos
tubulares y conductos y, si es necesario, la totalidad de la red, se so-
portaran mediante elementos eldsticos para evitar la transmision de
ruidos y vibraciones a través de la estructura del edificio.

3. Si se atraviesan paredes, las conducciones tubulares y con-
ductos lo haréan sin fijarse a la misma y con un montaje elastico de
probada eficacia.

4. Lo dispuesto en los parrafos anteriores se ajustara a la reglamen-
tacion y normas que afecten a su instalacion.

Articulo 34.- Equipos frigorificos, de climatizacion y ventila-
cion

1. La ubicacion de equipos frigorificos, de climatizacion y ven-
tilacion se llevara a cabo, en todo caso, de conformidad a las nor-
mas urbanisticas vigentes.

2. Aquellos equipos que para su montaje requieran de la precep-
tiva licencia de instalacion contaran con las medidas correctoras
oportunas para que los niveles de ruido producidos no superen los
limites sefialados en los articulos 7 y 8 del presente Titulo.

3. El resto no podra superar los 55 dBA en el exterior, medido a
5 metros de distancia del foco emisor, en la direccion de maxima
emision, y sin que sus niveles sonoros superen los limites sefialados
en los citados articulos 7 y 8 de esta Ordenanza.

Capitulo Ocho.- De la Zonas Actisticamente Saturadas

Articulo 35.- Definicion

1. Se definen como Zonas Actsticamente Saturadas (ZAS) aque-
1las zonas o lugares del municipio en los que se produce un elevado
impacto sonoro debido a la existencia de numerosos establecimien-
tos susceptibles de producir niveles sonoros de los regulados en la
presente Ordenanza, a la actividad de las personas que los utilizan
y al ruido producido por los vehiculos que transitan por dichas zonas,
en su caso, y con ello una acusada agresion actstica a los ciudadanos.

2. Podran ser declaradas Zonas Actisticamente Saturadas (ZAS)
aquellas en las que, aun cuando cada actividad individualmente cum-
pla con los niveles regulados en esta Ordenanza, se sobrepasen en
mas de 20 dBA dos veces por semana, durante dos semanas consecu-
tivas, los niveles de perturbacion por ruidos en el ambiente exterior
establecidos en el articulo 7 de este Titulo.

3. El parametro a considerar serd LAeq,1h durante cualquier
hora del periodo nocturno (22.00 a 8.00 horas) o LAeq,14h para todo
el periodo diurno (8.00 a 22.00 horas).

Articulo 36.- Declaracion de zonas acusticamente saturadas
(ZAS)

1. El Ayuntamiento podra instruir expediente de declaraciéon de
ZAS, de conformidad con el siguiente procedimiento:
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Primero.- Una vez iniciado el expediente, los Servicios Técnicos
Municipales incorporaran al mismo la siguiente documentacion:

a) Un estudio sonométrico en el que se justifique que el nivel
sonoro del conjunto de fuentes sonoras supera el nivel antes indi-
cado, de acuerdo con lo previsto en la presente Ordenanza.

b) Un plano en el que se delimite, de forma precisa y clara, la
Zona Acusticamente Saturada, de acuerdo con el estudio anterior,
asi como, en su caso, la Zona de Respeto que la circunde, que vendra
integrada por una franja de un ancho minimo de 50 metros alrede-
dor de aquella. La delimitacion de la Zona de Respeto perseguira
evitar que la contaminacién sonora existente, se extienda a las zonas
limitrofes, y para la determinacion de su &mbito, se atender4 a las
caracteristicas propias de la estructura urbana, en cada caso, y a los
resultados del estudio sonométrico en el entorno de la zona a decla-
rar aclisticamente saturada.

¢) Un informe en el que se establezca el tipo y caracteristicas de
los establecimientos o actividades que, en su conjunto, generen la
saturacion.

d) Documento de propuesta de medidas generales y/o individua-
les a adoptar.

Segundo.- Cumplido lo que antecede, se abrira un periodo de
informacion ptblica, por plazo de 20 dias, mediante anuncio en el
BOLETIN OFICIAL DE LA PROVINCIA y al menos en uno de los diarios
locales de mayor difusion, para que durante el mismo, cualquier per-
sona fisica o juridica pueda examinar el expediente y formular las
alegaciones que estime pertinentes.

Tercero.- A la vista de las alegaciones presentadas, y previos los
informes técnicos pertinentes en relacion con las mismas, la declaracion
de ZAS se realizara mediante Acuerdo del Ayuntamiento en Pleno que
se publicara en el BOLETIN OFICIAL DE LA PROVINCIA y determinara:

a) El ambito territorial de la ZAS.

b) El régimen especial aplicable a la misma, en el que se deta-
llaran los efectos que conlleve la declaracion de ZAS.

¢) La fecha de entrada en vigor.

2. Una vez se haya conseguido reducir el nivel de ruido exterior
hasta el limite méximo regulado en el articulo 7 de esta Ordenanza,
se dejara sin efecto la declaracion de ZAS por acuerdo de Ayuntamiento
Pleno, que se publicara en el BOLETIN OFICIAL DE LA PROVINCIA, sin
perjuicio de que se mantengan determinadas limitaciones tendentes
a garantizar la observancia de dicho nivel maximo de ruido externo.

Articulo 37 .- Efectos de la declaracion de Zona Aciisticamente
Saturada

1. Las ZAS quedaran sujetas a un régimen especial de actuacio-
nes que perseguira la progresiva reduccion de los niveles sonoros,
hasta alcanzar los establecidos con caracter general en esta Ordenanza.

2. A tenor de las circunstancias concurrentes, podran adoptarse todas
o algunas de las siguientes medidas:

a) Limitacion de régimen de horarios de acuerdo con la norma-
tiva vigente.

b) Prohibicion o limitacion horaria de colocar mesas y sillas en la
via piblica, y retirada temporal de las licencias concedidas al efecto.

c¢) Establecimiento de restricciones para el trafico rodado.

d) Establecimiento de limites de emision mas restrictivos que
los de carécter general, exigiendo a los titulares de las actividades
las medidas correctoras complementarias.

e) Prohibicion de instalar, modificar, o ampliar las actividades
que, expresamente, se determinen y que puedan ser origen de la sa-
turacion, incluso en la Zona de Respeto.

f) Prohibicion de actividades comerciales o publicitarias en la
via plblica.

g) Cualquier otra medida tendente a la consecucién del nivel de
ruido regulado en esta Ordenanza.

TITULO III.- PERTURBACIONES POR VIBRACIONES

Articulo 38.- Valores limites de vibraciones

1. Se establece como unidad de medida del grado de medida del
grado de vibracidn existente en los edificios, la aceleracion en metros
por segundo al cuadrado (m/s2).

2. Para valorar el grado de molestia se utilizara el indice de per-
cepcidn vibratoria K, respetandose el protocolo de medida establecido
en la norma ISO2631-2 al menos en los paramentos horizontales.

3. Ninguna actividad o fuente vibratoria podra transmitir unos
valores de vibracion (curvas K del Anexo II), superiores a los si-
guientes:

Valor limite de recepcion de vibraciones en ambientes interio-
res (coeficiente K):

Situacion Periodo  Vibraciones continuas Impulsos Maximos 3/dfa

a) Hospitales, quiréfanos y Diurno 1 |

dreas criticas Nocturno 1 1

b)Viviendas y residencias  Diurno 2 16
Nocturno 14 1.4

¢) Oficinas Diurno 4 128
Nocturno 4 12

d) Almacenes y comercios Diurno 8 128
Nocturno 8 128

4. El coeficiente K de una vibracion sera el que corresponde a
la curva de mayor valor de las indicadas en el gréfico del Anexo
antes citado, que contenga algin punto del espectro de la vibracion
considerada.

Articulo 39.- Medicion de vibraciones

Para la medicion de las vibraciones se tendra en cuenta lo si-
guiente:

a) El nivel de evaluacion de vibraciones se obtendra en el mo-
mento y lugar en que la molestia sea mas acusada.

b) El nivel de evaluacion se obtendra mediante la medida de la ace-
leracion eficaz en el rango de frecuencias comprendido entre 1 y 80
Hz, y se expresard en términos del indice de percepcion vibratoria
K.

¢) Eleccidn de la ubicacion del acelerdmetro: El acelerometro
se debe colocar de forma que la direccion de medida deseada coincida
con la de su maxima sensibilidad (generalmente en la direccion de
su eje principal). Se buscara una ubicacion del acelerdmetro de ma-
nera que las vibraciones de la fuente le lleguen al punto de medida por
el camino mas directo posible (normalmente en direccion axial al
mismo).

d) La medicion de la vibracion se realizara durante un periodo
de tiempo significativo en funcidn del tipo de fuente vibrante. De
tratarse de episodios reiterativos (paso de trenes, arranque de compre-
sores, etc.) se debera repetir la medicion al menos tres veces, dan-
dose como resultado de la medicion, la media de los obtenidos.

e) Colocacidn del acelerdometro: El acelerometro se debe colo-
car de forma que la union con la superficie de vibracion sea lo mas ri-
gida posible. El montaje ideal es mediante un vastago roscado que
se embute en el punto de medida. La colocacion de una capa del-
gada de grasa en la superficie de montaje, antes de fijar el acelerome-
tro, mejora de ordinario la rigidez del conjunto. Se admite el sistema
de colocacion consistente en el pegado del acelerdmetro al punto de
medida mediante una delgada capa de cera de abejas o procedimiento
similar. Se admite, asimismo, un iman permanente como método de
fijacion cuando el punto de medida esta sobre superficie magnética
plana.

f) Influencia de ruido en los cables: Se ha de evitar el movimiento
del cable de conexion del acelerometro al analizador de frecuencias,
asf como los efectos de doble pantalla en dicho cable de conexion
producida por proximidad a campos electromagnéticos.

TITULO IV.- CONCESION DE AUTORIZACIONES Y LICENCIAS

Articulo 40.- Requisitos generales

Seréan condiciones generales de obligado cumplimiento para la au-
torizacion de actividades en edificios habitados, o colindantes con
éstos, las siguientes:

12.- La realizacion de un estudio detallado in situ, de las condicio-
nes acisticas del local y, en su caso, de las medidas correctoras pre-
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vistas, encaminadas a minimizar los posibles ruidos y vibraciones
producidos en el mismo.

2%.- Para aquellos locales cuyos focos emisores de ruido sean
contiguos a otras edificaciones, se debera garantizar el cumplimiento
de los niveles sehalados en los articulos 7 y 8 de esta Ordenanza en
cada una de las zonas afectadas.

Articulo 41.- Actividades musicales

Para conceder licencia de instalacion de una actividad con equipo
de musica o que desarrolle actividades musicales, ademas de la do-
cumentacion que legalmente se exija en cada caso, serd preciso pre-
sentar estudio realizado por técnico competente que contenga los si-
guientes aspectos de la instalacion:

a) Descripcion del equipo musical, incluyendo potencia actis-
tica y gama de frecuencias.

b) Namero de altavoces, ubicacion de los mismos y descripcion
de medidas correctoras, contemplando aspectos como la direccio-
nabilidad y sujecion de aquellos.

¢) Descripcion de los sistemas de aislamiento ac@istico, con deta-
lle de las caracteristicas del aislamiento, especificando al menos
gamas de frecuencia y absorcion actstica.

d) Calculo justificativo del tiempo de reverberacion y aislamiento
para todo el local.

A efectos de dicho calculo, los niveles de emisidon sonora con-
siderados, para los diferentes tipos de actividades indicados en el ar-
ticulo 15 de esta Ordenanza, no podran ser inferiores a los siguientes:

- Locales del apartado a) 105 dBA
- Locales del apartado b) 95 dBA
- Locales del apartado c) 80 dBA

Ademis del ruido musical se tendré en cuenta el producido por otros
elementos del local, como extractores, camaras frigorificas, grupos
de presion, etc..

e) Descripcion y caracteristicas detalladas del equipo limitador con
que se dotaré al equipo musical, comprobando que cumple las es-
pecificaciones sehaladas en esta Ordenanza.

Articulo 42.- Actividades clasificadas

Para la concesion de licencia de actividad clasificada se debe-
ran describir, mediante estudio técnico, las medidas correctoras refe-
rentes a aislamiento aclstico y vibraciones. Este estudio, que for-
mara parte del Proyecto o Memoria que se presente, en cumplimiento
de la Ley de Actividades Clasificadas y de sus normas de desarro-
llo, tendra, como minimo, el siguiente contenido:

A) Una Memoria comprensiva de las siguientes determinacio-
nes:

1%.- Descripcion del tipo de actividad y horario previsto.

2%~ Descripcidn del local, indicando los usos de los locales colin-
dantes y su situacion relativa respecto de usos residenciales. Se indi-
car, en su caso, si el suelo del local esta constituido por un forjado,
es decir, si existen otras dependencias bajo el mismo (sOtanos, ga-
rajes, etc.).

3%.- Detalle y situacion de las fuentes sonoras, vibratorias o pro-
ductoras de ruidos de impacto.

Para la maquinaria e instalaciones auxiliares se especificara: po-
tencia eléctrica (en kW), potencia aclistica (en dB) o bien nivel sonoro
a 1 metro de distancia y demas caracteristicas especificas (carga,
frecuencia, etc.).

En su caso se indicara las caracteristicas y marca del equipo de re-
produccién o amplificacion sonora (potencia acistica y rango de fre-
cuencias), nimero de altavoces, etc..

Se valoraran las posibles molestias producidas por la entrada-
salida de vehiculos, operaciones de carga y descarga, etc., funcio-
namiento de maquinaria auxiliar durante la noche, etc..

4?.- Evaluacion del nivel de emision, a partir de los datos del
apartado anterior.

A los efectos de su célculo, los niveles de emision no podran ser
inferiores a los indicados en el articulo anterior para cada tipo de ac-
tividades.

5%.- Niveles sonoros de recepcion en el ambiente exterior y lo-
cales colindantes y de su zona de influencia segin su uso y horario de
funcionamiento de acuerdo con lo dispuesto en el Titulo II de esta
Ordenanza.

6".- Disefo y justificacion de las medidas correctoras.

6.a) Para ruido aéreo, se calculara el nivel de aislamiento de
acuerdo con las especificaciones de exigencia indicadas en la pre-
sente Ordenanza.

En el célculo se tendra en cuenta la posible reduccion del nivel de
aislamiento por transmisiones indirectas, y transmision estructural.
Se indicaran las caracteristicas y composicion de los elementos pro-
yectados.

Para las tomas de admision y bocas de expulsion de aire, se jus-
tificar el grado de aislamiento de los silenciadores y sus caracteris-
ticas.

Para la maquinaria y/o equipos de ventilacion-climatizacion si-
tuados al exterior se justificaran asimismo las medidas correctoras.

6.b) En caso de ruido estructural por vibraciones, se indicaran las
caracteristicas y montaje de los elementos antivibratorios proyecta-
dos, y célculo donde se aprecie el porcentaje de eliminacion de vi-
braciones obtenido con su instalacion.

6".c) En caso de ruido estructural por impactos, se describira la so-
lucion técnica disefiada para la eliminacion de dichos impactos. En lo-
cales de espectaculos, establecimientos ptblicos, o actividades re-
creativas, se tendré especial consideracion del impacto producido
por mesas y sillas, barra, pista de baile, lavado de vasos, u otros simi-
lares.

7%.- Justificacion de que el funcionamiento de la actividad no su-
perara los Iimites establecidos.

B) A la Memoria se acompaiiara un juego de Planos con el si-
guiente contenido minimo:

1) Plano de situacion del local respecto de locales colindantes y
usos residenciales.

2) Plano de situacion de las fuentes sonoras.

3) Detalle de los aislamientos actisticos, antivibratorios y con-
tra los ruidos de impacto, materiales y condiciones de montaje.

Articulo 43.- Condiciones aciisticas de nuevos emplazamientos
urbanisticos

1. En las nuevas urbanizaciones o aquellas derivadas de conve-
nios urbanisticos, los promotores y/o los constructores estaran obli-
gados a realizar una evaluacion previa de las condiciones aciisticas de
la urbanizacion, que formara parte del proyecto, como anexo al
mismo.

2. Dicha evaluacion contendra, como minimo:

a) Descripcion de la urbanizacion: Situacion, nimero de vivien-
das y tipologfa de las mismas.

b) Determinacion, mediante modelo de prediccion o cualquier
otros sistema técnico adecuado, de los valores de emision sonora en
periodo diurno y nocturno producidos por las fuentes sonoras de
ruido moviles, a 1,5 metros de la fachada de las viviendas més afec-
tadas en razdn de su ubicacion, orientacion o distancia.

¢) Cuando los niveles sonoros a que se refiere el parrafo ante-
rior superen los establecidos en la presente Ordenanza, se exigira la
incorporacion de soluciones técnicas al proyecto que garanticen el
cumplimiento de los mencionados limites.

Articulo 44.- Instalaciones en nuevas edificaciones

Alos efectos de garantizar que las instalaciones comunitarias de
los edificios de nueva implantacion no generen niveles sonoros que
superen los indicados en esta Ordenanza, después de la finalizacion
de la obra, y con caricter previo a la concesion de la licencia de pri-
mera ocupacion, el responsable de la Direccion de Obra deberé pre-
sentar un certificado suscrito por técnico competente, en que se hagan
constar los niveles de inmision correspondientes a las instalaciones
en cuestion obtenidos mediante la metodologia indicada en esta
Ordenanza.

Articulo 45.- Control

1. Con caracter previo a la concesion de licencia de apertura de
una actividad, se comprobara por los Servicios Municipales si la ins-
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talacion se ajusta a los estudios técnicos presentados y autorizados por
la Administracién Municipal.

2. De igual forma, y previamente a la concesion de licencia de
apertura o autorizacion de funcionamiento, los Servicios Técnicos
Municipales comprobaran la efectividad real de las medidas correc-
toras aplicadas en orden al cumplimiento de la presente Ordenanza.

Articulo 46.- Otras limitaciones

Todas las actividades susceptibles de producir molestias por
ruido, deberan ejercer su actividad con las puertas y ventanas cerra-
das, evitando asf la transmision de ruidos al exterior que supere los li-
mites recogidos en la presente Ordenanza.

TITULO V.- INSPECCION Y REGIMEN SANCIONADOR

Capitulo Primero.- De la Inspeccion

Articulo 47.- Control de ruidos y vibraciones

1. El personal municipal a quien se asigne esta competencia y,
en todo caso, los agentes de la Policia Local, podran llevar a cabo
visitas de inspeccion a las instalaciones y actividades afectadas por
lo dispuesto en esta Ordenanza, a los efectos de comprobar el cum-
plimiento de las determinaciones de la misma.

2. Los titulares de los establecimientos y actividades productoras
de ruidos y vibraciones deberan permitir a personal inspector el em-
pleo de los aparatos medidores, facilitando tanto el correspondiente
procedimiento de medicion, como el acceso a sus instalaciones o
focos generadores de ruidos, colaborando con aquél, para lo que dis-
pondran el funcionamiento de la maquinaria y de mas elementos de
la actividad a las distintas velocidades, cargas o marchas que les in-
diquen los inspectores, pudiendo presenciar la inspeccion.

Articulo 48.- Acta de infraccion

1. Comprobado por los inspectores o agentes municipales que
el funcionamiento de la actividad o instalacion incumple la presente
Ordenanza, levantaran acta de dicha infraccidn, de la que entrega-
ran copia al titular o encargado de las mismas.

2. Constatada la infraccion, el Ayuntamiento de Leo6n, previa au-
diencia al interesado, iniciara el correspondiente procedimiento san-
cionador o senalara, en su caso, las medidas correctoras necesarias,
asi como el plazo concedido al infractor para llevar a cabo dichas
medidas.

Articulo 49.- Denuncia

1. Toda persona, natural o juridica, podra denunciar ante el
Ayuntamiento de Leo6n la existencia de focos contaminadores que
contravengan las prescripciones de esta Ordenanza.

2. Con caracter general, la denuncia se formulara por escrito,
admitiéndose, no obstante, la denuncia verbal en los casos de recono-
cida urgencia o gravedad.

3. De resultar la denuncia temerariamente infundada seran de
cargo del denunciante los gastos que se originen por la inspeccion
que el Ayuntamiento realice.

Articulo 50.- Requisitos de la denuncia

1. El escrito de denuncia debera contener, junto a los requisitos
exigidos por la normativa general para las solicitudes realizadas a
la Administracion, los datos precisos para facilitar a los inspectores
0 agentes municipales la correspondiente comprobacion.

2. Presentado el escrito de denuncia, el interesado podra exigir recibo
justificativo de la misma o que le sea sellada una copia simple del
citado escrito, que suplira a aquél.

Articulo 51.- Comprobacion de la denuncia

Recibida la denuncia, se continuara el expediente con la prac-
tica de las inspecciones y comprobaciones que se especifican en los
articulos 47 y 48 anteriores, adoptandose, en su caso, las medidas
cautelares necesarias, hasta la resolucion final del expediente.

Capitulo Segundo.- De las infracciones

Articulo 52.- Concepto y clases

1. Tendran la consideracion de infraccion administrativa los actos
u omisiones que contravengan las normas contenidas en la presente
Ordenanza en relacion con los focos perturbadores a que se refiere la
misma.

2. Las infracciones se clasifican en leves, graves y muy graves,
de conformidad con lo establecido en los articulos siguientes.

Articulo 53.- Responsabilidad

1. Las acciones u omisiones que contravengan lo dispuesto en
la presente Ordenanza generaran responsabilidad administrativa de
conformidad con lo dispuesto en este Capitulo, sin perjuicio de las res-
ponsabilidades civiles y/o penales correspondientes.

2. Son responsables de las infracciones:

a) Los propietarios poseedores o responsables de los focos de
ruido.

b) Los titulares de las licencias o autorizaciones municipales.

c) Los titulares de la actividad.

d) Los técnicos que emitan las certificaciones correspondientes.

e) Los titulares o conductores de los vehiculos a motor.

f) Los causantes de la perturbacion.

3. Cuando no sea posible determinar el grado de participacion, la
responsabilidad seré subsidiaria.

Articulo 54.- Infracciones en materia de ruidos

1. Tendran la consideracion de infracciones leves en materia de
ruidos, las siguientes:

a) Superar en menos de 5 (CINCO) dBA los niveles de ruido ma-
ximos admisibles establecidos en esta Ordenanza.

b) Producir ruidos con las puertas o ventanas abiertas superando
los niveles recogidos en la presente Ordenanza, segin indica el articulo
46.

¢) El incumplimiento de cualquier otra prescripcion recogida en
esta Ordenanza que no haya sido tipificada como infraccion grave
0 muy grave.

2. Tendran la consideracion de infracciones graves en materia
de ruidos, las siguientes:

a) La comision de dos o mas infracciones leves en el plazo de
un ano.

b) Superar en 5 (CINCO) o més dBA los niveles maximos per-
mitidos por esta Ordenanza.

¢) La no presentacion del vehiculo a inspeccion, habiendo sido re-
querido para ello. A tal efecto se considerara como no presentacion el
retraso superior a 10 dfas.

d) No facilitar o dificultar las labores de inspeccion a que se re-
fiere el articulo 47 de esta Ordenanza.

e) La incomparecencia, sin causa justificada y debidamente acre-
ditada, a las citaciones de los Servicios Municipales para facilitar el
acceso a las fuentes generadoras de ruido y/o vibraciones, obstaculi-
zando la labor de la inspeccion municipal.

3. Tendran la consideracidn de infracciones muy graves en ma-
teria de ruidos, las siguientes:

a) La comision de dos o mas infracciones graves en el plazo de tres
anos.

b) La no presentacion del vehiculo a inspeccion oficial, cuando
déandose el supuesto del apartado c¢) del nimero anterior, se requiriese
de nuevo al titular del vehiculo para su presentacion en el plazo de 10
dias y no lo hiciese, o si presentado, los resultados de la inspeccion
superasen los limites indicados en el apartado b) de dicho nimero.

¢) Manipular o tener fuera de servicio los equipos limitadores
de volumen a los que se refiere el articulo 17 de esta Ordenanza.

d) La emision de informes o certificados que no se ajusten a la re-
alidad.

e) El ejercicio de actividades sin licencia, o sin la autorizacion
previa preceptiva, o con la licencia caducada o suspendida, o el incum-
plimiento de las condiciones impuestas en las licencias o autoriza-
ciones otorgadas.

f) El incumplimiento de las obligaciones impuestas por la adop-
cion de medidas de caracter provisional o de las medidas correctoras,
de acuerdo con lo establecido en el articulo 59.

Articulo 55.- Infracciones en materia de vibraciones

1. En materia de vibraciones se considerara como infraccion leve
obtener niveles de transmision correspondientes a la curva K del
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grafico inmediatamente superiores a la maxima admisible para cada
situacion.

2. Se consideraran infracciones graves en materia de vibracio-
nes:

a) La comision de dos o mas infracciones leves en el plazo de
un ano.

b) Obtener niveles de transmision correspondientes a dos 0 mas
curvas K inmediatamente superiores a las maximas admisibles para
cada situacion.

3. Tendr4 la consideracion de infraccion muy grave en materia
de vibraciones, la comision de dos o mas infracciones graves en el
plazo de tres afos.

Capitulo Tercero.- De las sanciones

Articulo 56.- Sanciones

1. Sin perjuicio de exigir, cuando proceda, la correspondiente
responsabilidad civil y/o penal, las infracciones a los preceptos de
la presente Ordenanza tipificadas en los articulos 54 y 55 anterio-
res, daran lugar a la imposicion de las siguientes sanciones:

a) Las infracciones calificadas como leves serdn sancionadas
con multa de hasta 6.010,12 euros.

b) Las infracciones calificadas como graves seran sancionadas
con multa de hasta 60.101,21 euros.

¢) Las infracciones calificadas como muy graves serdn sanciona-
das con multa de hasta 300.506,05 euros.

2. Ademas de la sancidn pecuniaria a que se refieren los aparta-
dos a), b) y c) del punto anterior, las infracciones cometidas podran
sancionarse con suspension temporal, total o parcial, de las activi-
dades o instalaciones causantes del dafio ambiental, con los siguien-
tes limites:

a) De hasta 3 (TRES) meses, en el caso de infracciones leves.

b) De hasta 6 (SEIS) meses, en el caso de infracciones graves.

¢) De hasta 1 (UN) afo, en el caso de infracciones muy graves.

Articulo 57.- Graduacion de las sanciones

1. La cuantfa de las sanciones se graduara atendiendo en cada
caso concreto a las siguientes circunstancias, que se apreciaran en
su conjunto:

a) La naturaleza de la infraccion.

b) La gravedad del dafo producido, tanto real, como potencial.

¢) La conducta dolosa o culposa del infractor.

d) La reincidencia o reiteracion en la comision de infracciones.

2. La aplicacion de las anteriores circunstancias se realizara de la
siguiente manera:

a) Cuando concurran simultaneamente dos de tales circunstancias
la cuantia de la sancion se incrementara en un 30 por 100.

b) Cuando concurran simultineamente tres de las circunstancias
descritas, la cuantia de la sancion se incrementara en un 60 por 100.

¢) Cuando concurran simultaneamente todas las circunstancias
descritas, la cuantfa de la sancion se incrementara en un 100 por 100.

3. Sera considerado reincidente el titular del vehiculo o activi-
dad que hubiese sido sancionado anteriormente una o mas veces,
por el mismo concepto, dentro de los doce meses precedentes a la
comision de la infraccion.

Articulo 58.- Competencia para sancionar

1. La competencia para la imposicion de las sanciones previs-
tas en los articulos anteriores correspondera:

a) Al Ilmo. Sr. Alcalde-Presidente del Ayuntamiento de Leon,
en el caso de sanciones pecuniarias hasta 12.020,24 euros, y, en todo
caso, cuando la sancion consista en la suspension temporal, total o
parcial, de las actividades o instalaciones causantes del dafio am-
biental.

b) A los 6rganos de la Administracion de la Comunidad Auténoma
de Castilla y Ledn a que se refieren los apartados b) y ¢) del articulo
31 del Decreto 3/1995, de 12 de enero, por el que se establecen las con-
diciones que deberan cumplir las actividades clasificadas por sus ni-
veles sonoros o de vibraciones, en el caso de sanciones pecuniarias
superiores a 12.020,24 euros.

2. El Ilmo. Sr. Alcalde-Presidente del Ayuntamiento de Ledn
podra delegar, total o parcialmente, la citada competencia, con los
requisitos establecidos en las normas administrativas en vigor.

Articulo 59.- Medidas cautelares

1. Sin perjuicio de como se resuelva el expediente sancionador,
cuando se haya incoado procedimiento sancionador por infraccion
de lo dispuesto en la presente Ordenanza, el 6rgano competente para
resolver podra adoptar en cualquier momento, mediante acuerdo
motivado, y previa audiencia del interesado, las medidas de carac-
ter provisional que resulten necesarias para asegurar la eficacia de
la resolucion que pudiera recaer, el buen fin del procedimiento, evi-
tar el mantenimiento de los efectos de la infraccion y atender a las
exigencias de los intereses generales.

2. Tales medidas cautelares podran consistir en:

a) El precintado inmediato de la instalacion, si la misma supera
en més de 10 dBA los limites de niveles sonoros establecidos en la pre-
sente Ordenanza para el periodo nocturno, o en méas de 15 dBA los li-
mites de niveles sonoros establecidos en la misma para el periodo
diurno.

Dicho precinto podra ser levantado para efectuar las operacio-
nes de reparacion y puesta a punto. Sin embargo, la instalacién no
podré ponerse en marcha hasta que el personal inspector municipal
autorice el funcionamiento de la misma.

b) El precintado inmediato de todos aquellos equipos o apara-
tos que, en el momento de verificarse una inspeccion municipal,
estén instalados y no estuvieran amparados por la licencia obtenida
para el funcionamiento de la industria.

El citado precinto podra ser levantado cuando tales equipos y
aparatos cuenten con la preceptiva autorizacion municipal.

¢) La adopcidon de medidas de correccion, seguridad o control
que impidan la continuidad en la produccion del dafo o de las moles-
tias originadas.

d) La clausura temporal, parcial o total, de las instalaciones o
del establecimiento.

e) La suspension temporal de la licencia o autorizacion para el
ejercicio de la actividad por el titular.

Capitulo Cuarto.- Del procedimiento sancionador

Articulo 60.- Procedimiento sancionador

La imposicion de sanciones requeriré la instruccion del correspon-
diente expediente administrativo sancionador, que se regulara por
lo establecido en el Titulo IX de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
de Régimen Juridico de las Administraciones Ptblicas y del
Procedimiento Administrativo Comtn (LRJPAC), en el Real Decreto
1398/1993, de 4 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento del
Procedimiento para el ejercicio de la potestad sancionadora, en el
Decreto 189/1994, de 25 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento
del Procedimiento Sancionador de la Administracion de la Comunidad
de Castilla y Ledn, y cuantas otras disposiciones resulten de aplica-
cion.

DISPOSICION TRANSITORIA

Unica.- Periodo de adaptacion

1. Los limites de calidad sonora establecidos en el Capitulo
Primero del Titulo II de esta Ordenanza seran de aplicacion tanto a las
actividades e instalaciones de nueva implantacién, como a las que
se encuentren ya en funcionamiento, ejercicio o uso, sean éstas pabli-
cas o privadas.

Las actividades e instalaciones ya existentes deberan adoptar las
medidas necesarias para el cumplimiento de las prescripciones es-
tablecidas en el Capitulo Primero del Titulo II de esta Ordenanza,
en el plazo maximo de seis meses, contado a partir de la entrada en vigor
de la presente Ordenanza.

2. En cuanto a las restantes prescripciones contenidas en la pre-
sente Ordenanza, quedan sujetas a las mismas todas las actividades
e instalaciones, pablicas o privadas, que soliciten licencia o autoriza-
cion a partir de la entrada en vigor de la Ordenanza.

Para las actividades e instalaciones en funcionamiento, ejerci-
cio o uso, que dispongan de licencia a la entrada en vigor de esta
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Ordenanza o la hubieran solicitado con anterioridad, dichas pres-
cripciones seran exigibles en su totalidad en los supuestos de am-
pliacion, modificacidn, cambio de titularidad, uso o actividad, o
cuando, habiéndose formulado denuncia, se constate la comision de
infraccion a lo dispuesto en la presente Ordenanza, y, en todo caso, en
el plazo de un afo contado a partir de la entrada en vigor de la misma.

3. La colocacion de las “placas de informacion™ a que se refieren
los puntos 6 y 7 del articulo 8 de esta Ordenanza sera exigible para las
actividades e instalaciones a las que se refiere el citado articulo que
soliciten licencia o autorizacion a partir de la entrada en vigor de la
presente Ordenanza.

Las actividades e instalaciones en funcionamiento que dispon-
gan de licencia a la entrada en vigor de esta Ordenanza o la hubie-
ran solicitado con anterioridad, deberan solicitar e instalar las citadas
placas en el plazo maximo de un afo, contado desde la entrada en
vigor de la misma.

4. En todo caso las actividades e instalaciones ya existentes de-
beran cumplir las exigencias de funcionamiento establecidas con
anterioridad a la entrada en vigor de esta Ordenanza.

5. Los plazos de adecuacion a que se refiere la presente Disposicion
Transitoria Unica comenzaran a contar a partir del dia siguiente al
de la entrada en vigor de la presente Ordenanza.

DISPOSICION DEROGATORIA

Unica.- Normas derogadas

A la entrada en vigor de la presente Ordenanza quedara dero-
gada la actual “Ordenanza Municipal sobre Protecciéon del Medio
Ambiente contra la emision de ruidos y vibraciones” aprobada de-
finitivamente por acuerdo del Ayuntamiento Pleno en su reunion del
dia 3 de mayo de 1996.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.- Normas juridicas de rango superior

La promulgacion de normas juridicas de rango superior al de
esta Ordenanza, que afecten a las materias reguladas en la misma,
determinara la aplicacidon automatica de aquéllas, sin perjuicio, en
su caso, de la adaptacion de la Ordenanza a lo dispuesto en tales nor-
mas.

Segunda.- Desarrollo de la Ordenanza

El Ilmo. Sr. Alcalde-Presidente del Ayuntamiento de Ledn, en
el ejercicio de sus competencias, podra desarrollar los articulos de
la presente Ordenanza mediante Bandos o Resoluciones de aplica-
cion general.

Tercera.- Entrada en vigor

La presente Ordenanza entrara en vigor el dia siguiente al de su
publicacion integra en el BOLETIN OFICIAL DE LA PROVINCIA DE LEON,
una vez aprobada definitivamente por el Ayuntamiento Pleno.

ANEXO I: DEFINICIONES

Acelerometro: Dispositivo electromecéanico para medidas de vi-
braciones.

Analizador de frecuencias: Equipo de medicidn actistica que
permite analizar las componentes en frecuencias de un sonido.

Diferencia de nivel estandarizada ponderada (DnT,w):

Se obtiene conforme a la norma UNE-EN-ISO-717-1, o cual-
quier otra que la sustituya, a partir de la “Diferencia de niveles es-
tandarizada”, definida por:

DnT=L1-L2+10LogT/0,5dB

Donde:

L1 es el nivel de presion actistica medio en el recinto emisor.

L2 es el nivel de presion actistica medio en el recinto receptor.

T es el tiempo de reverberacion en el recinto receptor.

La diferencia de niveles estandarizada (DnT) se medira como
se indica en la norma UNE-EN ISO 140-4 y 5, o cualquier otra que
la sustituya.

D: Aislamiento acstico bruto entre dos locales. Se define como
la diferencia de niveles de presion sonora entre el local emisor y el re-
ceptor.

D=L1-L2

En particular, D125 = Aislamiento acstico bruto en la banda de
octava de 125 Hz.

Decibelio: Unidad de medida convenida habitualmente para ex-
presar la magnitud del sonido. El nimero de decibelios de un sonido
es igual a 10 veces el valor del logaritmo decimal de la relacion entre
la energia asociada al sonido y una energia que se toma como referen-
cia.

Este valor también puede obtenerse de forma equivalente estable-
ciendo la relacion entre los cuadrados de las correspondientes pre-
siones sonoras, en este caso el factor 10 veces debera sustituirse por
20 veces ya que el logaritmo de un ntimero al cuadrado es igual al
doble del logaritmo del citado nimero.

En concreto, se define Nivel de Presion Sonora, o Lp (también NPA,
NPS o SPL):

Lp=101ogl0 (P/P0)2 =20 logl0 (P/ P0) siendo P = presion
sonora

Fast (Rapido): Es una caracteristica de respuesta del detector.
Efecttia lecturas cada 125 milisegundos, que corresponde a una res-
puesta rapida.

Impulse (Impulso): Es una caracteristica de respuesta del detec-
tor. Es el modo més rapido de medida puesto que se realizan lecturas
cada 35 milisegundos.

Intensidad de vibraciones existentes: Valor eficaz de la acelera-
cion vertical, en tercios de octava, entre 1 y 80 Hz expresados en
m/s2. Se valorara mediante el indice de percepcion vibratoria K.

LAeqT: Nivel sonoro continuo equivalente expresado en dBA.

Se define en la norma ISO 1996 como el valor del nivel de pre-
sidn sonora en dB en ponderacion A, de un sonido estable que en un
intervalo de tiempo T, posee la misma presion sonora cuadrética
media que el sonido que se mide y cuyo nivel varfa con el tiempo.

LMAX: Lp (SPL) méaximo medido desde la tltima puesta a cero
del instrumento.

LMIN: Lp (SPL) minimo medido desde la Giltima puesta a cero del
instrumento.

L’n: Nivel normalizado de ruido de impacto en edificios. Es el
nivel de presion sonora medio en el recinto receptor normalizado a una
absorcion sonora de 10 m2, cuando el divisorio separador respecto al
recinto superior es excitado por la maquina de impactos normali-
zada segiin se describe en la Norma UNE EN ISO 140-7. Es funcion
de la frecuencia. Se definen mediante la siguiente expresion:

L’n=L+ 10 Log(A/10) dB

Donde:

L es el nivel medio de presion en el recinto, en dB.

Aces el area de absorcion equivalente del recinto receptor, en m*

T es el tiempo de reverberacion del recinto receptor, en segun-
dos

L’nw: Nivel global de ruido de impacto en edificios. Es el valor
a 500 Hz de la curva de referencia ajustada a los valores experimen-
tales L'n seglin el método especificado en la norma UNE-EN ISO
717-2. Si los niveles experimentales estan dados para bandas de oc-
tava, el valor a 500 Hz se reduce en 5 dB.

Lp: Nivel de presién sonora definido por la relacion:

Lp=20Log (P/Po)

Po=2010-6 Pa
LW: Nivel de potencia sonora definido por la expresion:
Lw =10 log (W/Wo)

Wo=10-12W

Mapa sonoro (o aclistico): Representacion grafica de los nive-
les de ruido existentes en un territorio, ciudad o espacio determi-
nado por medio de una simbologia adecuada.

Nivel de emision: Nivel de presion aclstica existente en un deter-
minado lugar, originado por una fuente sonora que funciona en el
mismo emplazamiento.

Nivel de recepcion: Es el nivel de presion aciistica existente en un
determinado lugar, originado por una fuente sonora que funciona en
un emplazamiento diferente.
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Nivel sonoro escala A: Es el nivel de presion acistica en deci-
belios, medido mediante un sondémetro con filtro de ponderacion A,
segin Norma UNE 20464-90. El nivel asi medido se denomina dBA.
Simula la respuesta del oido humano. También denominado LpA.

Nivel sonoro exterior: Es el nivel sonoro de presion actistica en
dBA procedente de una actividad (fuente emisora) y medido en el
exterior, en el lugar de recepcion.

Nivel sonoro interior: Es el nivel sonoro de presion aclistica en dBA,
procedente de una actividad (fuente emisora) y medida en el inte-
rior del edificio receptor, en las condiciones de abertura o cerra-
miento en las que el nivel de ruido sea maximo.

El nivel sonoro interior solo se utilizard como indicador del grado
de molestia por ruido en un edificio cuando se suponga que el ruido
se transmite desde el local emisor por la estructura y no por via aérea
de fachada, ventanas o balcones, en cuyo caso el criterio a aplicar
sera el de nivel sonoro exterior.

1/1-Octava: Cualquier parte del espectro de frecuencia entre f1 y
f2, siendo f2 =2 - f1.

Sin embargo, las normas recomiendan que utilice solo algunas
octavas (estas octavas se definen mediante sus frecuencias centra-
les segtin norma UNE 74002).

1/3-Octava: Cualquier parte del espectro de frecuencias entre f1
y £2, siendo f2 =2 1/3 - f1

En una escala logaritmica, el ancho de una banda de 1/3 de octava
es geométricamente igual a 1/3 de una octava. (Estos tercios de octa-
vas se definen mediante sus frecuencias centrales segiin norma UNE
74002).

P: Valor eficaz de la presion actstica producida por una fuente
sonora.

Pmax: Nivel maximo de presion actstica desde la Giltima puesta
a cero del instrumento.

Presion actstica de referencia (Po): Es la que corresponde a una
presion sonora de 20 micropascales (20 yPa) que es como prome-
dio, el umbral de audicion del oido humano.

Presion sonora: La diferencia instantanea entre la presion origi-
nada por la energia sonora y la presion media barométrica en un
punto determinado del espacio.

Presion sonora RMS: La raiz cuadrada de la media cuadratica
de la presion sonora. Se denomina presion eficaz.

Ruido: Es cualquier sonido que moleste o incomode a los seres hu-
manos, o que produce o tiene el efecto de producir un resultado psi-
cologico y fisioldgico adverso sobre los mismos.

Ruido continuo: Es aquel que se manifiesta ininterrumpidamente
durante mas de cinco minutos. A su vez, dentro de este tipo de ruidos
se diferencian tres situaciones posibles, fluctuante, uniforme o va-
riable.

Ruido continuo-fluctuante: Es aquel ruido continuo cuyo nivel de
presion actistica (LpA), utilizando la posicion de respuesta rapida
(fast) del equipo de medida, varfa entre unos limites que difieren en
més de 6 dBA.

Ruido continuo-uniforme: Es aquel ruido continuo cuyo nivel
de presidn actistica (LpA), utilizando la posicidn de respuesta ra-
pida (fast) del equipo de medida, se mantiene constante o bien los
limites en que varfa difieren en menos de 3 dBA.

Ruido continuo-variable: Es aquel ruido continuo cuyo nivel de
presion actistica (LpA), utilizando la posicion de respuesta rapida
(fast) del equipo de medida, varfa entre unos limites que difieren
entre 3y 6 dBA.

Ruido de fondo: Es el nivel de presion sonora existente en au-
sencia del ruido objeto de la inspeccion.

Ruido esporadico: Es aquel ruido que se manifiesta ininterrum-
pidamente durante un periodo de tiempo igual o menor de 5 minutos.

Ruido esporadico-aleatorio: Es aquel ruido esporadico que se
produce de forma totalmente imprevisible.

Ruido esporadico-intermitente: Es aquel ruido esporadico que
se repite con una periodicidad cuya frecuencia es posible determi-
nar.

Ruido impulsivo: Es aquel ruido procedente de un sonido im-
pulsivo.

Slow (Lento): Es una caracteristica de respuesta del detector.
Efecta lecturas cada 1 segundo, que corresponde a una respuesta
lenta.

Sondmetro: Instrumento destinado a efectuar medidas actsti-
cas. Esta compuesto basicamente por micrdfono, filtros de ponde-
racion, detector, integrador e indicador o visualizador. Debe cum-
plir con lo indicado en las normas UNE-EN-60651 y UNE-EN-60804.

Tono puro: Cualquier sonido que pueda ser percibido como un tono
Gnico o una sucesion de tonos Gnicos.

A los efectos de esta Ordenanza se considera que hay un tono
puro cuando, analizando el ruido en tercios de octava, hay en una
banda una diferencia con la media aritmética del ruido en las cuatro
bandas laterales contiguas (dos inferiores y dos superiores) superior
o igual a 15 dB para las bandas de 25 a 125 Hz, a 8 dB para las de
160 a400 Hz y a 5 dB para las de 500 a 10.000 Hz.

Umbral de percepcion de vibraciones: Minimo movimiento del
suelo, paredes, techos o estructuras, capaces de originar en la per-
sona normal una conciencia de vibracidon por métodos directos, tales
como las sensaciones tactiles o visuales de objetos en movimiento.

Vibraciones: El pardmetro que se utilizar4 como indicativo del grado
de vibracion existente en los edificios serd el valor eficaz de la ace-
leracion vertical en m/s2 y en tercios de una octava entre 1y 80 Hz.

ANEXO II: FACTOR K PARA LA DETERMINACION DE LA MOLES-
TIA PRODUCIDA POR VIBRACIONES EN LOS EDIFICIOS
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ANEXO III: PROCEDIMIENTOS DE MEDICION Y LIMITES MAXI-
MOS DE NIVEL SONORO EN VEHICULOS

1. Procedimiento de medicidn de las emisiones sonoras de los
vehiculos en via ptblica de caracter orientativo-preventivo.-

Para valorar el nivel de ruido producido por el vehiculo se de-
bera determinar previamente el nivel de ruido de fondo y en su caso
realizar las correcciones oportunas segtin se indica en el articulo 12.

Las mediciones se realizaran colocando el sondmetro calibrado entre
1,2 y 1,5 metros por encima del suelo y a 3,5 metros del vehiculo, en
la direccidon de maxima emision sonora.
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El modo de respuesta del sondometro sera “Fast” y el nivel so-
noro se medird mediante LMAX.

Las condiciones de funcionamiento de los motores para las me-
diciones seran las siguientes:

1%) El régimen del motor en revoluciones/minuto se estabilizara
a 3/4 del régimen de potencia maxima.

2%) Una vez alcanzado el régimen estabilizado, se lleva rapidamente
el mando de aceleracion a la posicion de “ralent”. El nivel sonoro
se mide durante un perfodo de funcionamiento que comprende un
breve espacio de tiempo a régimen estabilizado, més toda la dura-
cion de la deceleracion, considerando como resultado valido de la
medida el correspondiente a la indicacidon maxima del sondmetro
(LMAX).

3%) Para el caso especifico de ciclomotores se estar a lo dis-
puesto en el Decreto 1439/72 o cualquier otro que lo sustituya.

2. Procedimiento de comprobacion de las emisiones sonoras de
los vehiculos en centros oficiales de medicion.-

La medicion de los niveles sonoros emitidos por los vehiculos
se realizara de acuerdo con las prescripciones técnicas establecidas
para la homologacion de vehiculos en lo que se refiere al ruido por ellos
producido, de acuerdo con la normativa vigente en esta materia.

3. Limites maximos de nivel sonoro en vehiculos.-

3.1. CICLOMOTORES

Se estara a lo dispuesto en el Decreto 1493/72 o cualquier otro que
lo sustituya.

3.2. VEHICULOS DE 2 O 3 RUEDAS Y CUADRICICLOS

3.2.1. Fabricados antes del 31-12-1994

Caracteristicas Limite Max.
De 80 cc 77 dBA
De>80ccy175cc 79 dBA
De >175 cc 82 dBA
3.2.2. Fabricados a partir del 31-12-1994
Caracteristicas Limite Max.
De 80 cc 75 dBA
De>80ccy175cc 77 dBA
De >175 cc 80 dBA

3.3. VEHICULOS AUTOMOVILES
3.3.1. Matriculados antes del 1-10-1996

Caracteristicas Limite Max.
Categoria M1 80 dBA
Categoria M2 con peso maximo 3,5t 81 dBA
Categorfa M2 con peso maximo >3,5t 82 dBA
Categoria M3 82 dBA
Categorias M2 y M3 con motor de

potencia 147 Kw. (ECE) 85 dBA
Categoria N1 81 dBA
Categorias N2 y N3 86 dBA

Categoria N3 con motor de potencia 147 k.o. (ECE) 88 dBA

Categoria M: Vehiculos de motor destinados al transporte de
personas y que tengan cuatro ruedas, al menos, o tres ruedas y un
peso maximo que exceda de una tonelada.

Categorfa M1: Vehiculos de motor destinados al transporte de
personas con capacidad para ocho plazas sentadas como maximo,
ademis del asiento del conductor.

Categorfa M2: Vehiculos destinados al transporte de personas
con capacidad de més de ocho plazas sentadas, ademas del asiento del
conductor, y que tengan un peso méximo que no exceda de las cinco
toneladas.

Categorfa M3: Vehiculos destinados al transporte de personas
con capacidad de més de ocho plazas sentadas, ademas del asiento del
conductor, y que tengan un peso maximo que exceda de las cinco
toneladas.

Categoria N: Vehiculos de motor destinados al transporte de mer-
cancias y que tengan cuatro ruedas, al menos, o tres ruedas y un peso
maximo que exceda de una tonelada.

Categoria N1: Vehiculos destinados al transporte de mercancias
que tengan un peso maximo que no exceda de 3,5 toneladas.

Categoria N2: Vehiculos destinados al transporte de mercancias
que tengan un peso maximo que exceda de 3,5 toneladas, pero que no
exceda de 12 toneladas.

Categoria N3: Vehiculos destinados al transporte de mercancias
que tengan un peso maximo que exceda de 12 toneladas.

Observaciones:

1%.- En el caso de un tractor destinado a ser enganchado a un se-
mirremolque, el peso maximo que debe ser tenido en cuenta para la
clasificacion del vehiculo es el peso en orden de marcha del tractor,
maés el peso maximo del semirremolque aplicado sobre el tractor, y,
en su caso, ahadiendo el peso maximo de la carga propia del tractor.

2%.- Se asimilan a mercancfas, los aparatos e instalaciones que
se encuentren sobre ciertos vehiculos especiales no destinados al
transporte de personas (vehiculos-gria, vehiculos-taller, vehiculos
publicitarios, etc.).

3.3.2. Matriculados a partir del 1 de octubre de 1996

Limite Max.

Vehiculos destinados al transporte de personas, cuyo niimero de
asientos no exceda de nueve, incluido el correspondiente al con-
ductor 74 dBA
Vehiculos destinados al transporte de personas, cuyo nimero de
asientos sea superior a nueve, incluido el correspondiente al con-
ductor, y cuya masa méxima autorizada no exceda de 3,5 tone-
ladas:

- Con un motor de potencia inferior a 150 Kw. 78 dBA

- Con un motor de potencia no inferior a 150 k.o. 80 dBA

Vehiculos destinados al transporte de personas y que estén equi-
pados con mas de nueve asientos, incluido el del conductor;
vehiculos destinados al transporte de mercancias:

- Cuya masa médxima autorizada no exceda de 2 toneladas 76 dBA
- Cuya masa méxima autorizada esté entre 2 y 3,5 toneladas77 dB

Vehiculos destinados al transporte de mercancias y cuya masa
méxima autorizada exceda de 3,5 toneladas:

- Con un motor de potencia inferior a 75 Kw. 77dBA
- Con un motor cuya potencia esté entre 75 Kw. y 150 k.o. 78 dBA
- Con un motor de potencia no inferior a 150 k.o. 80 dBA

ANEXO IV.- CARACTERISTICAS DE LA PLACA QUE SE COLO-
CARA EN LA ENTRADA DE AQUELLOS LOCALES QUE EXPRESA-
MENTE SOLICITEN SUPERAR EN SU ACTIVIDAD LOS NIVELES
SONOROS DE 90 DBA DE EMISION EN EL INTERIOR DE LOS LO-
CALES USADOS AL EFECTO

Dimensiones de laplaca: 408 mm x 262 mm.

Material soporte: Chapa de acero galvanizado con tratamiento anticorro-
sion.

Color del fondo: Amarillo.

Texto: En negro, con letras de 19 mm de altura.

En el texto figuraré la palabra “ATENCION”, en letras
rojas de 54 mm de altura.

Directa, con ldmparas de seguridad de 100 W.

Se admitird igualmente el uso de lamparas PL o SL con
6.088 lamenes.

Iluminacion:

ANEXO V.- CARACTERISTICAS DE LA PLACA QUE SE COLO-
CARA EN EL EXTERIOR DE LOS LOCALES PUBLICOS EN LOS
QUE SE DISPONGA DE EQUIPO DE MUSICA O EN LOS QUE SE
DESARROLLEN ACTIVIDADES MUSICALES, DE FORMA PERFEC-
TAMENTE VISIBLE.

Dimensiones de la placa: 220 mm x 180 mm.
Material soporte: Metacrilato.
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Color del fondo: Blanco.
Texto: En negro, con letras de 4 mm de altura.

RELACION DE CONTRIBUYENTES A LOS QUE SE CITA PARA SER

Excmo. Ayuntamiento de Leon (escudo)
Concejalfa de Medio Ambiente

Nombre del local:

Emplazamiento:

Namero de licencia de apertura:

Tipo de licencia de apertura:

Aforo méximo permitido en el interior:
Niveles de presion sonora méximo (en dBA)
autorizados en el interior:

Horario de apertura y cierre:

Contra el anterior acuerdo, que pone fin a la via administrativa,
podré interponerse recurso contencioso-administrativo ante la Sala de
lo Contencioso Administrativo de Valladolid del Tribunal Superior de
Justicia de Castilla y Ledn, dentro de los dos meses siguientes a par-
tir de la presente publicacion. Asimismo, podra interponerse cual-
quier otro recurso que estime procedente.

Lo que se hace ptiblico para general conocimiento y surta los
efectos oportunos.

Leon, 4 de diciembre de 2004.—El Alcalde, Mario Amilivia
Gonzilez.

10216 1.458.,40 euros

SAN ANDRES DEL RABANEDO

NOTIFICACION EDICTAL DE PROVIDENCIA DE APREMIO

D. JOSE LUIS RODRIGUEZ RODRIGUEZ, Recaudador del Ayuntamiento
de San Andrés del Rabanedo.

HACE SABER: Que no habiendo resultado posible practicar la
notificacion de un acto administrativo a los interesados que mas
abajo se relacionan, por causas no imputables a esta Dependencia
de Recaudacion en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 112 de
la Ley 58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria, mediante
el presente anuncio se cita a los deudores que a continuacion se rela-
cionan para que en el plazo de quince dias naturales, contados a par-
tir del siguiente al de la publicacion de este anuncio, pasen a retirar,
personalmente o por medio de representante, las notificaciones que
figuran en la relacidn adjunta, en la oficina de Recaudacion del
Ayuntamiento de San Andres del Rabanedo, sita en la C/Antonio
Vazquez Fernandez, n° 5, Bj. de Trobajo del Camino. Transcurrido el
citado plazo sin comparecer, la notificacion se entendera producida
a todos los efectos legales desde el dia siguiente al del vencimiento
del plazo anteriormente sehalado.

Organo responsable de la tramitacion del procedimiento: Servicio
de Recaudacion del Ayuntamiento de San Andrés del Rabanedo.

Procedimiento que motiva las notificaciones: Procedimiento ad-
ministrativo de apremio.

Actuacion que se notifica: Providencia de apremio dictada por
la Sra. Tesorera del Ayuntamiento.

Los seis primeros digitos del campo notificacion corresponden a
los siguientes conceptos tributarios:

011000: Sancidén Consumo
011300: IVTM

012300: Basura

039100: Sancidn

065000: Ayuda a Domicilio
069000: Lic. Apertura
078100: Sancion Tribut. y Plusvalia

Recursos: Contra los actos objeto de notificacion podra interpo-
nerse recurso de reposicion ante la Sra. Tesorera del Ayuntamiento de
San Andrés del Rabanedo, en el plazo de un mes a contar desde el
dia en que tenga efectividad la notificacion de los mismos, de confor-
midad con el art. 14.2 del Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de
marzo, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley Reguladora
de las Haciendas Locales.

NOTIFICADOS

NOMBRE NIF NOTIFICACION

ABLANEDO GARCIA ANGEL G00691503 012300 0053328 2004
ACEBO GARCIA MARIA, ESTHER 9686252 011300 0072270 2004
AGUADO BARRENADA, MANUEL 097346275 011300 0066338 2004
AGUAS VINOS Y CERVEZAS S. L. B24385460 011300 0070159 2004
AGUILERA FLOREZ JUAN, ANTONIO 71423236 011300 0070583 2004
AGUILERA TORRES, JUAN 39002643W 011300 0066580 2004
AGUNDEZ LA CALLE, M.ANGELES 12103829X 012300 0060955 2004
AGUSTIN GARCIA GONZALEZ SL B24013542 011300 0068737 2004
AGUSTIN GARCIA GONZALEZ SL B24013542 012300 0053187 2004
AJENJO MORALA, REBECA 71453527 011300 0067122 2004
ALAEZ SANCHEZ , JOSE ANTONIO 09769618T 011300 0067282 2004
ALAGUERO BENITO, MARIA DEL MAR 9300776 011300 0065723 2004
ALAIZ MARTINEZ JOSE, ANTONIO 9769603 011300 0071345 2004
ALARMA ARIAS, JAVIER 09743589F 012300 0062635 2004
ALFAYATE RODRIGUEZ, TOMAS 9726784 011300 0067285 2004
ALFAYATE RODRIGUEZ, TOMAS 9726784 011300 0071496 2004
ALFAYATE RODRIGUEZ, TOMAS 9726784 011300 0075263 2004
ALFAYATE RODRIGUEZ, TOMAS 9726784 011300 0076115 2004
ALLER DIEZ MARIA, LUISA 9698284 012300 0052800 2004
ALLER OLEA, DANIEL 71422670 011300 0075823 2004
ALMANZARIESCO M, TERESA 14500594 012300 0061673 2004
ALONSO DIEZ, VIOLETA 012300 0056970 2004
ALONSO GIL, FCO.JAVIER 012300 0060400 2004
ALONSO GONZALEZ, RICARDO 09804799Z 012300 0055889 2004
ALONSO GONZALEZ, VALERIANO 09559384D 012300 0061662 2004
ALONSO LOPEZ FRANCISCO, JOSE 37735078M 012300 0052914 2004
ALONSO LORENZANA, ARTURO 9710176 011300 0063899 2004
ALONSO LORENZANA, ARTURO 9710176 011300 0072160 2004
ALONSO PEREZ , JUAN JOSE 9793835 011300 0068207 2004
ALONSO PEREZ , JUAN JOSE 9793835 011300 0075573 2004
ALONSO PEREZ M, AMOR 9711289 012300 0057972 2004
ALONSO PEREZ, FAUSTINO 0113000071477 2004
ALONSO RIESCO, VALENTIN 011300 0075915 2004
ALSACIANO LEONESA DE CONSSTRUC ~ B24431140 011300 0066196 2004
ALVAREZ , CEREZALES 10037433 011300 0070265 2004
ALVAREZ ALLER, MIGUEL 71384361 011300 0071482 2004
ALVAREZ ALVAREZ, ANGEL 09600740B 011300 0075131 2004
ALVAREZ ALVAREZ, JULIAN 09795156P 012300 0062988 2004
ALVAREZ AMO JORGE, IGNACIO 09722384P 011300 0076728 2004
ALVAREZ BLANCO, ESTEBAN 09617303Z 012300 0060505 2004
ALVAREZ BOBIS, FRANCISCO 09809881 012300 0054987 2004
ALVAREZ CUESTA, MARGARITALUZ 9781627 011300 0072140 2004
ALVAREZ DIEZ ESTEBAN, CARLOS 09747557TM 012300 0052921 2004
ALVAREZ GALLEGO, VICTORIANO 09793847X 012300 0054452 2004
ALVAREZ GONZALEZ , RUTH AMAYA 09793821F 012300 0054455 2004
ALVAREZ GONZALEZ, CARLOS 012300 0059970 2004
ALVAREZ GONZALEZ, JOSE MARIA 9780228 011300 0069567 2004
ALVAREZ LORENZO, TOMAS 71089196 011300 0067600 2004
ALVAREZ LUENGO JULIO, CESAR 09761301D 011300 0064253 2004
ALVAREZ LUENGO JULIO, CESAR 09761301D 012300 0053524 2004
ALVAREZ MARTINEZ, LAUDELINO 9763021 011300 0070093 2004
ALVAREZ MORAN, JAVIER 9780801 012300 0052481 2004
ALVAREZ PUGA, JESUS 09794860B 011300 0074830 2004
ALVAREZ RAMOS ANA, MARIA 097393388 011300 0070567 2004
ALVAREZ RAMOS ANA, MARIA 097393388 011300 0072066 2004
ALVAREZ RODRIGUEZ JOSE, LUIS 09706812F 012300 0053929 2004
ALVAREZ RODRIGUEZ, JOSE GONZALO 10202272R 012300 0059408 2004
ALVAREZ RODRIGUEZ, JOSE GONZALO 10202272R 012300 0059409 2004
ALVAREZ RODRIGUEZ, JOSE GONZALO 10202272R 012300 0059410 2004
ALVAREZ RODRIGUEZ, JOSE GONZALO 10202272R 012300 0059411 2004
ALVAREZ RODRIGUEZ, JOSE GONZALO 10202272R 012300 0059412 2004
ALVAREZ RODRIGUEZ, JOSE GONZALO 10202272R 012300 0059413 2004
ALVAREZ RODRIGUEZ, JOSE GONZALO 10202272R 012300 0059414 2004
ALVAREZ RODRIGUEZ, ROGELIA 71394562 012300 0056357 2004
ALVAREZ SANTAMARIA JOSE, ALFON 9780233 011300 0071388 2004
ALVAREZ SANTAMARIA JOSE, ALFON 9780233 011300 0072390 2004
ALVAREZ SANTAMARTA, ELENA 9798439 011300 0066607 2004
ALVAREZ SANTAMARTA, JOSE ALFONSO 9780233 011300 0072365 2004
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ALVAREZ TURIENZO, MARCELINO 71406226N 011300 0073513 2004 BORGE CARRENO PEDRO, MANUEL 9727240 011300 0069952 2004
ALVAREZ VEGA, MANUEL 012300 0060591 2004 BORISOV CHOPEV, NIKOLAY X3570563C 011300 0064072 2004
ALVECAS.L. B24203093 011300 0069486 2004 BORJA MARTIN MATEOS, ELENA 9786020 011300 0073722 2004
ANDRADE DIEGUEZ MARIA, JOSE 9744908 011300 0069077 2004 BORNEZ CANO, ANTONIO 09724635M 012300 0055525 2004
ANTON ARES, ALVARO 71438467F 011300 0065549 2004 BORREGO ALONSO, MARTA 09806515M 012300 0063001 2004
ANTON ARES, ALVARO 71438467F 011300 0073337 2004 BORRO TARRERO, NICEAS 12643655 012300 0062145 2004
ANTOS PEREZ JUAN, JAVIER 012300 0062653 2004 BOTAS DOMINGUEZ, ANTONIO 09777413K 012300 0055526 2004
APARICIO FERRER MARIA, JOSEFA 9727142 011300 0072729 2004 BOTRAN SUTIL JESUS, PEDRO 09777331P 011300 0065213 2004
ARGUELLES RODRIGUEZ, SAMUEL 9772070 011300 0066792 2004 BOTRAN SUTIL JESUS, PEDRO 9777331 011300 0068478 2004
ARIAS DIEZ, ROBERTO 011300 0068032 2004 BOTRAN SUTIL JESUS, PEDRO 9777331 011300 0069611 2004
ARMANDO RUBIO, RAFAEL 46872863 011300 0067687 2004 BOTRAN SUTIL JESUS, PEDRO 09777331P 012300 0053961 2004
ARMANDO VAQUERO, RAFAEL 11888894 011300 0066622 2004 BRAGA IGLESIAS, ALFREDO 09691485K 012300 0054801 2004
ARMAS ORTEGA, PILAR 012300 0060532 2004 BRAVO GARCIA, VICTORINO 9755931 011300 0076201 2004
ARREDONDO DEL POZO, MARCOS 09800519N 012300 0063173 2004 BREA GOMEZ JUAN, IGNACIO 9775772 011300 0075801 2004
AS CREATIVOS LEONESES SL B24461295 011300 0064139 2004 BRIAND RENE, MAURICE X1744947Y 011300 0071256 2004
ASENJO GONZALEZ, MACARIO 09765038N 012300 0052940 2004 BRIAND RENE, MAURICE X1744947Y 012300 0052731 2004
ASUVESA MAQUINARIA SL B24383887 011300 0073613 2004 BROCHALO CARRERA, OSACAR 09806799] 012300 0063030 2004
ATTARCH , RACHIDA X2377242P 011300 0068801 2004 CMFARBIOLSL B81691818 011300 0064360 2004
AUGUSTO DIEZ, JESICA 9809060 011300 0066922 2004 C M FARBIOL SL B81691818 012300 0053353 2004
AUGUSTO DIEZ, LOURDES 9787164 011300 0067467 2004 CABADO RIVERA, ANTONIO 09681612S 012300 0061135 2004
AUTOMOVILES VERDEJO SL B24349896 011300 0069524 2004 CABERO CARRASCOSA, RAFAEL 46620856 012300 0053967 2004
AVELLANEDA Y GARCIA, S.L B24297962 011300 0073622 2004 CABO TORRES JOSE, DE 50521567C 012300 0056284 2004
BAJO ALVAREZ BEATRIZ, ANTONIA 71404711 012300 0052853 2004 CABO TORRES JOSE, DE 50521567C 012300 0056285 2004
BAJO ALVAREZ, FRANCISCO 09765806Y 011300 0073266 2004 CABO TORRES JOSE, DE 50521567C 012300 0056296 2004
BAJO NUNEZ ANA, MARIA 09748816] 012300 0055902 2004 CABO TORRES JOSE, DE 50521567C 012300 0056300 2004
BALBOA ALVAREZ, CAROLINA 9808526 011300 0075689 2004 CABO TORRES JOSE, DE 50521567C 012300 0056301 2004
BALDONCINI SUTIL , OMAR ANTONIO 71445940M 011300 0076234 2004 CABO TORRES JOSE, DE 50521567C 012300 0056305 2004
BANCO CASTILLA A37000163 012300 0062764 2004 CABO VERGARA JOSE ANGEL, DE 505239067 011300 0071791 2004
BANDERA VILLANUEVA, CELESTINO 09741604T 011300 0074555 2004 CALDERA MACIAS M, ISABEL 10060894G 012300 0053561 2004
BANDERA VILLANUEVA, CELESTINO 09741604T 011300 0076733 2004 CALLEJA LOPEZ, REBECA 44428695D 011300 0067603 2004
BAQUEDANO MARTINEZ, CONCEPCION 011300 0071096 2004 CALVO ARIAS, DEMETRIO 09685876R 012300 0052953 2004
BARCO FERNANDEZ NESTOR, DEL 07370298V 011300 0073203 2004 CALVO MARTINEZ, RAFAEL MANUEL 9729990 011300 0065482 2004
BARDAL RODRIGUEZ, FERNANDO 9674208 011300 0066064 2004 CALVO RODRIGUEZ, ISABELJOSEFINA  (09746868C 012300 0055281 2004
BARRAGAN BERJON LUIS, FERNANDO 10184681M 011300 0071351 2004 CAMESELLA GONZALEZ MIGUEL, ANG 9738050 011300 0063472 2004
BARRANTES FIDALGO MARIA, SOLEDA 9764204 011300 0066981 2004 CAMESELLA GONZALEZ MIGUEL, ANGE 9738090 011300 0071206 2004
BARREDO PEREZ, ANA ISABEL 10076078P 012300 0063204 2004 CAMPO PARDO, JUAN CLEMENTE 09810861G 012300 0052826 2004
BARREIRO MARTINEZ ANA, MARIA 09740449H 012300 0061952 2004 CAMPOS Y BOSQUES IBERICOSS SA A03409000 012300 0053354 2004
BARREIRO MARTINEZ JUAN, MANUEL 9724094 011300 0070354 2004 CAMPOY CHINARRO, SALVADOR 2546608 011300 0067739 2004
BARREIRO MARTINEZ, ANA 011300 0068249 2004 CANDAS ALMIRON, MERCEDES 012300 0059852 2004
BARRERA GARCIA, MANUEL 09472006P 012300 0053948 2004 CANON ALVAREZ, ANGEL 09747523P 011300 0076718 2004
BARRERA GARCIA, MANUEL 09472006P 012300 0059375 2004 CARBAJO GONZALEZ, CONSOLACION 71542370 011300 0073791 2004
BARRERA GARCIA, MANUEL 09472006P 012300 0059376 2004 CARBONELL GONZALEZ, JULIA 09757721V 012300 0056283 2004
BARRIALES SILVA JOSE, IGNACIO 09746599G 011300 0075291 2004 CARCEDO CARRIZO , MANUEL VITALIN  09681953B 012300 0055925 2004
BARRIENTOS ALLER BENITO, MARTIN 9729037 011300 0066725 2004 CARNICAS CANSECO SL B24235731 012300 0053363 2004
BARRIO RODRIGUEZ , MARIA NIEVES 09736583Q 012300 0055266 2004 CARRERA ALVAREZ, EDUARDO 9750897 011300 0075270 2004
BARRIOS PRIETO M, TERESA 09770878H 012300 0054478 2004 CARRERA ALVAREZ, MARIA DEL PILAR 71425701Y 012300 0052531 2004
BARRUL BORJA MARIA, ANGELES 9793551 011300 0075182 2004 CARRERA GOMEZ, MARIA JESUS 9762459 011300 0074778 2004
BARTOLOME ALCALDE, GUSTAVO 09795150W 012300 0055905 2004 CARRERA MARTINEZ, MANUEL 71541708R 012300 0052958 2004
BASCONES URIGUEN, INMACULADA 12364780 011300 0076839 2004 CARRETERO MANRIQUE, JOSE ANTONIO 72865025 011300 0072980 2004
BAYON FERNANDEZ , MIGUEL ANGEL 16041035F 011300 0064843 2004 CARRIEDO GARCIA, JONATAN 71441579 011300 0076278 2004
BAYON GARCIA EMILIO Y, UNO 09690398S 012300 0058625 2004 CARSI GONZALEZ, JUAN DIEGO 71416925Q 012300 0056258 2004
BELLO GONZALEZ JOSE, MANUEL 10192698H 012300 0055269 2004 CARVAJAL VEGA, ANA MARIA CAMINO 9705945 011300 0076323 2004
BENAVENTE RIO LUIS, FCO. 011300 0071722 2004 CASAS IGLESIAS, JOSE MANUEL 9800274 011300 0067236 2004
BERNARDO MODINO , MARIADELCARM 9651298 011300 0075774 2004 CASTELLANA DE PINTURAS S..A. A34005520 011300 0072624 2004
BICIGOLF S.L. B24261562 012300 0062762 2004 CASTELLANA DE PINTURAS S..A. A34005520 012300 0053740 2004
BLANCO CALZADA, VENTURA 10185807 011300 0066755 2004 CASTELLANOS ANDRADE, ROSAELVIRA  X3570081K 011300 0066927 2004
BLANCO COQUE, MARIANO 09792541S 011300 0069651 2004 CASTILLO TANQUEREL, TEODORICO 13765380H 012300 0059882 2004
BLANCO COQUE, MARIANO 09792541S 011300 0074872 2004 CASTILLO TIJERA , JUAN CARLOS 20195043P 011300 0076704 2004
BLANCO FERNANDEZ, JOSE 09482625R 012300 0054314 2004 CASTRO BARRIENTOS, ESTELITA 9758054 012300 0057774 2004
BLANCO FERNANDEZ, MARIA 6489007 012300 0057372 2004 CASTRO CABALLERO, TATIANA 71443094 011300 0067026 2004
BLANCO FERNANDEZ, SILVIA MARIA 9771672 011300 0066763 2004 CASTRO CASTRO JOSE LUIS, DE 012300 0060971 2004
BLANCO GARCIA, ESTEFANIA 9734180 011300 0077008 2004 CASTRO SANCHEZ, JOSE SANTOS 9774513 011300 0074447 2004
BLANCO PALMERO, PABLO 71636540 011300 0066653 2004 CEBALLOS GONZALEZ, AGAPITO 012300 0061907 2004
BLANCO PALMERO, PABLO 71636540 011300 0076736 2004 CEINOS FERNANDEZ, TEOFILO 9805259 011300 0073883 2004
BLANCO PEREZ, EUTIMIO 10179699Z 012300 0063181 2004 CENTENO GARCIA , ABEL ROBERTO 71394846V 011300 0067388 2004
BLANCO PRIMERA, ALBERTO 012300 0059068 2004 CENTENO GARCIA , ABEL ROBERTO 71394846V 011300 0070204 2004
BLANCO SIMON, ANGEL 09487378Q 011300 0065469 2004 CENTENO GOMEZ, JULIO 71419861 011300 0063475 2004
BLANCO SIMON, ANGEL 09487378Q 011300 0076035 2004 CENTENO YUSTE, SANTIAGO 9797887 011300 0065181 2004
BOBIS SUAREZ, JESUS 9490121 012300 0061275 2004 CHACON CHAPARRO, RAFAEL 09773670G 011300 0075166 2004
BOLANOS LOPEZ, JESUS 9632892 011300 0066017 2004 CHACON CHAPARRO, RAFAEL 09773670G 011300 0077012 2004
BOLANOS LOPEZ, JESUS 9632892 011300 0071923 2004 CHAMORRO VIDAL, VICENTE 09736923B 012300 0060081 2004
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CIGALES CIGALES, AFRODISIO 09604371P 011300 0072734 2004 DIAZ PRIETO JOSE, LUIS 09754904Y 012300 0054522 2004
CIGALES FERNANDEZ FRANCISCO, J 9749364 011300 0070013 2004 DIAZ VERDAYES, CONCEPCION 9465551 011300 0077030 2004
COBO MONTALVO, CARLOS 09784458M 011300 0070725 2004 DIEZ ALVAREZ JOSE, LUIS 09715450C 011300 0064386 2004
COBO MONTALVO, CARLOS 9784458 011300 0074200 2004 DIEZ FERNANDEZ , ARGENTINA MARIA 09760103F 011300 0076918 2004
COLINAS RODRIGUEZ, AMANDA 012300 0060280 2004 DIEZ FERNANDEZ , ARGENTINAMARIA  09760103F 012300 0054524 2004
COLINAS VAZQUEZ ISIDRO, A 71491834 011300 0075912 2004 DIEZ FERNANDEZ, NICOLASA 9790865 011300 0072608 2004
COLINO DIEZ, JAVIER 9788156 011300 0070513 2004 DIEZ GARCIA JESUS, MIGUEL 9768115 011300 0066568 2004
COMERCIAL BERNESGA S.L. B24043382 012300 0057792 2004 DIEZ GARCIA, ALFREDO 9760087 011300 0064356 2004
COMERCIAL DOGOSA S.A. A08303489 012300 0057056 2004 DIEZ GARCIA, GABRIEL 09782956K 012300 0055567 2004
COMERCISL YAFER S.L. B24040339 011300 0074598 2004 DIEZ GATA JOSE, MARIA 012300 0057959 2004
COMUNIDAD GLORIEUX Q02400834 012300 0062731 2004 DIEZ GUTIERREZ, EDELMIRO 09692273G 011300 0073145 2004
CONAE MIGUEL, MAURO 012300 0057890 2004 DIEZ GUTIERREZ, EDELMIRO 09692273G 011300 0073679 2004
CONCHERO QUESADA MARIA, ESPERA 9746357 011300 0074216 2004 DIEZ GUTIERREZ, EDELMIRO 09692273G 011300 0074406 2004
CONCHERO QUESADA, RUBEN 